BIAHANOEHVNIN ®PACMEHT
LTEHEPANBHOIO AIAPIYLLA“
BE/IMKOIO MOCJ/IA AHA THUHCBKOIoO
O OCMAHCBKOT IMMEPIT (1677— 1678)

Cepeg noconbcTB Pedi MocnonnToi go OcMaHCbKOT iMmnepii Besinke rno-
CONMbCTBO XO/IMCLKOI0 BoeBoAn AHa INHuHcsKoro (1677—1678) nocifae oco6au-
Be Micue. MoconbCcTBO BigbyBanocs nicasA HeBaanol BiHM 3 OCMaHCbLKOW iMne-
piclo, AKka Touunaca NpoTArom 1672—1676 pokiBl i NpUHU3NUBUX ANA Pedi
MocnonnToi Byyaubkoi (1672) i XKypaBuHcbKoT (1676) MUPHUX yrog, Wo Bo-
HW, cepep iHWOro, Bu3HaBanu BTpaTy lMoginna Ta 060B'A30K Kopons cnna-
yyBaTMW CyNTaHoBI gaHUHY. BigTak, 3 TOUKM 30py OCMaHLiB, Le NOCOMbLCT -
BO Masi0 3aKpPiNMTW HOBI KOPAOHM Ta HOBMIA CTaTyC WAAXeTCbKOT pecny6-
nikn. 3 To4ku 30py Pedi MocnonuTol, 3aBfjaHHA nocna 6yno 30BCIiM iHWUM:
ouikyBanocs, wo A. F'HUHCbKMI NOM’AKIWWT b BOEHHY NOpasky AuniaomaTuy-
HUM LWASAXOM i WoHanbinbwe AOMOBUTbLCA NP0 MOBEPHEHHSA YacTuHK Mogin-
NA, a WoHaMeHLe JOMO>XeTbCA 3CYyHEeHHSA Ha NiBAeHb fOMOB/ieHOro nig Xy-
paBHOM KOPAOHY2.

BenukuiAi nocon i3 cynpoBogoM Yy cimcoT oci6 gicTasca CTambyna
10 cepnHA 1677p. i 3annwaBca Tam NpoTArom poky, Ao 4YepBHA 1678 p. Taka
TpuBanicTb noconbcTBa 6yna 6e3npeuefeHTHO LOBro, agke 3a3Buyain Be-
NINKI MOoCNn 3aBeplLuyBasiv CBOK Micil0 B MeXXax [ABOX MicAuiB, a WBUAKeE Ha-
JaHHSA nocnoBi iMMNepcbKOro MMPHOro nNpueine 6ya0 oAHUM i3 MPOMOBUCT UX
MapkepiB 1 ycniwHocTu. MoconscTBo A. 'HUHCLKOIO YCMilLHUM aXK HisiIK He
6yno, BCi Moro cnpobu [OMOrTMUCA Nepernagy KOpPAOHY 3a3Hann nopaskwu i,
3pew T 00, Nocos 6yB 3MYyLIeHUA MOFOANT UCb Ha 3aTBepA>KeHHSA ymoB XKy-
PaBUHCLKOI0O MUPY — HalinecumMmic TUYHIWNIA cueHapiil, nepefbayvyeHnin y oro
MOCOMbCLKINM IHCTPYKLIT3 Tak, oTpuMaHe A. F'HUHCEKMM arfHame hakTuy-
HO [OCAIBHO MigTBEPA>KYBaNo ymoBuM XXypaBMHCbLKOF0O MWUPY, 3a BUHATKOM
cTaTTi 3 ymoBamu nepexody Moginng, aka gyénoBana cTaT T, YMIilWeHY
fo TekcTy Byyaubkoro mupy 1672 p.4 Binblwe ToO0ro, o4Hiel0 3 ymoB A03BOJY

1 HaligeTanbHilWO PEKOHCTPYKLUi€ NOAil uiel BiiHN 3annwaeTbca BOTOMHA MOHorpadis
Mapeka BarHepa: Wagner M. Wojna polsko-turecka w latach 1672— 1676.— Zabrze, 2009.—
T. 1—2

2 Zrodla do poselstwa Jana Gninskiego wojewody chelminskiego do Turcji w latach 1677—
1678 / [Wyd. F. Pulaski].— Warszawa, 1907.— S. 121— 122.

3Tam camo.— S. 122.

4 Mop.: Kolodziejczyk D. Ottoman-Polish diplomatic relations (15th— 18th centuries).
An annotated edition of ‘ahdnames and other documents.— Leiden; Boston; Kdéln, 2000.—
P.496— 500, 528— 545.
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A. THUHCLKOMY NOBEPHYTMUCA 1040MYy 6yno ocefleHHs y CTamM6yni Koponis-
CbKOr0 pe3ngeHTa — HUM cTaB Camyenb lMpocbknii. Cnig Big3HAUNTU, WO
npakTuyi oceneHHA y CTambyni KoponiBcbkKoro pesmgeHTa Piu MocnonnTa
onupasacb nonepefHi CTO POKiB, BBa>Kawuun ii NPUHU3INBOIOS.

Mosa TwM, W0 BeNMKe NOCoNbLCTBO A. IHUHCLKOrO 6yno cTpaTerivyHo
Ba>K/IMBUM i 6e3npeLefeH THO TPUBa/IMM, BOHO € TaK0o>X 04HMM i3 HalKpalle
3abe3nevyeHNX A>KepesibHUIMN MaTepianamu. Ak Bigomo, PpaHumwek Mynace-
Knii onybniikyBaB Kopnyc a>Kepes, SAKi BUCBIT/IOITbL MNOCOMbCbKY MicCito
1677—1678 pokis, we 1907 p.6 Lleli kopnyc cknagaeTbea 3i 3BiTYy (pensuii)
nocosnbcTBa , UWOLeHHUKa (reHepanbHoOro pgiapiywa), koniapiywa nucTis
4. 'HMHCbKOTO, BificnaHWX Mif 4ac MocosibCcTBa, Ta 36epe>kKeH0i YacTuHU
Moro nmocosibcbkoro apxisy. @®. lNynacbknii NpPoBiB peTeNbHY 3BipKY BUsABIe-
HUX HUM KOMiii 3BIiTY I WOAEHHNKA, BUAINIMB Pi3HOYMNTAHHA Ta cnopsgus
[I>Kepena po3sioroln apxeorpadivyHolo NepesmMoBOO.

My6nikyloUn NOCONbCbKMIA LOAEHHUK, SKWUIA 36epirca He MOBHICTIO,
®. MNynacbkuit igeH TUiKyBaB N'ATb AOr0 PyKONuUciB, po3MopoLLIeHNX Mo pi3-
HUX apxiBHUX 3i6paHHAX8. Mpn TOMY HaMMNOBHILLIOK BeEPCi€l WOAeHHNKA BiH
BU3HauMB pykonuc 1295 Bi6nioTekn OppguHayii 3amoiicbknx (BOZ 1295),
AKWIA CcbOoroAHiI 36epiraeTbca B Konekuii HauioHasbHoi 6i6nioTekn lMonbuyi
(Bibrioreka LllaToiioioa). 3a eTaHOM Ha 4yac ny6aikauii pykonuc cknagascs 3
fecATnN 30WKUTIB, AKi oxonnwsBannm N'sTb YacoBUX TMPOMIXKKIB, a came:
8 TpaBHA 1677 — 26 yepBHA 1677, 16 4yepBHA 1677 — 12 BepecHA 1677, 25 Be-
pecHa 1677 — 29 nucTonaga 1677, 5 rpyaHa 1677 — 25 6epe3Hsa 1678, 21 Ge-
pe3Ha 1678 — 13 kBiTHA 1678 p.9 3a cTaHOM Ha CbOroAHi Nig cMrHaTypoto
BOZ 1295 B HaujioHanbHi 6i6nioTewi Monblyi 36epiralo Thcsa 4HOTMPU 30LWN-
TN, AKi OXONMKITbL Nepioaun Bif 2 BepecHA 1677 fo 29 nucronaga 1677 i Big
2 6epe3Hs 1678 po 23 6epe3Hsa 1678 p.

&. lMynacbknii 3a3Haume, W0 HaWMPUKPIWOW enifj BBa>KaTW BTpaTy
hparMeHTa WOAeHHNKA Y NPOMId>KKY Bif 12 fo 25 BepecHa 1677 p., 30Kpema
TOMYy, WO Ueli dparMeHT MaB MIiCTUTWU ONUC CyNTaHCbKOi ayaieHyil
A. 'HuHCcbKorol0, sika Bifdynaca 14 sepecHs 1677 p. Ham Bganocs BigHaiiTu

5 3a ctaHoM Ha cepeauHy XVII cT. y CTambyni npoxkmpana Hu3Ka 3axigHOeBponeicbKnx
nocnie-pe3ngeHTiB (ce6To TUX, AKi 3gilicHIOBaN MNOCTiliHE NpeAcTaBHULTBO B OCMAaHCLKIi cToNn-
ui), 3o0kpema TuUX, AKi npeactaBnAanu BeHeuito, d®paHuito, MNabcbyp3bky MoHapxito, AHrniw, Hi-
pepnaHgn. NMpuyunHmM i ob6ctaBUHM oceneHHA y CTamMbyni KOXHOT 3 TakKuUX MOCTiIMHUX Micili 6ynu
pisHUMU. OAHIED 3 TaKMX NPUYUH Byna MOXX/NBICTb yperysoBaHHsS Ha Micli cnpas, NoOB’si3aHUX
i3 TopriBneto. NMpoTe A4NA ocMaHLiB Take NpeacTaBHULTBO 6y/10 HArofow MNPoLEMOHCTPYBaTU CUM-
BOJIIYHY 3BEPXHIiCTb Cy/nTaHa Haj €BPOMNeicbKMMMK BosIoAAPAMW, 30Kpema, Hajalwun M nanauosi
TUTYNN, ceb6To BNUCyUM TX Y CTPYKTYpY imnepii, Ha 4yoni AKoi cTosAAB cynTaH. Monpu Te, wWo
HasBHICTbL nocna-pe3ngeHTa y Ctambyni Hagasana WMPOKi MOXK/IMBOCTI, 30KpeMa, 61M>KUHOro KOoH-
TakTy 3 nanayoBumMun ypsifHUKamMu Ta 3400yTTA akTyanbHOT iHopmauil, Piy MNMocnonuta nocni-
[OBHO onupanaca Nporno3nuismMm oceinTN B OCMaHCbKIili CTonuui BnacHoro nocna-pesnjeHTa. [Jue.:
Grygorieva T. The Trick and Traps of ad hoc Diplomacy: Polish ambassadors’ experiences
of Ottoman hospitality // Diplomatic culture sat the Ottoman court, c. 1500— 1630 / Ed. by
T. Sowerby, C. Markiewicz.— Routledge, 2021.— P. 195— 196.

6 Zrodla do poselstwa Jana Gninskiego...

7 ®parmeHT UieT NoCoNbCbLKOT pensui’l 3rogqom nepegpykosaHo y: Dyplomaci w dawnych
czasach. Relacje staropolskie z XVI—XVIIl stulecia / Wyd. A. Przybos, R. Zelewski.—
Krakow, 1959.

8 Zrodla do poselstwa Jana Gninskiego..— S. XLVIII—LII.

9Tam camo.— S. XLVIII—XLIX.

10 Tam camo.— S. XLI.
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YaCcTMWHY LbOro BT pPayeHoro parmMeHTa WoAeHHMUKA B 3i6paHHi [0/10BHOrO
apxiBy faBHix akTiB y Bapwasi (JIOJ1B) nig curHaTypotw J14 11 A 649 O (1).
Pykonuc nif BKasaHow CUrHaTYypol cKnafjaeTbcda 3 16 apKywis i Hanuca-
HWIA ofHiel0 pykow. B kaTanosi-kapToTeui onucaHmii Tak: ,BiaTinsr
po3eisbloa poiskiego 1o Wieikiej Porby 0 1677 T 3pTawowaneso niT prrer
poiiorasreno 3ieTalirkiego [JiniTreia] Mo Treto3kiego* r okTesm 23. 08 iio 14. 09
b T Konsbanbynopol 12. 10. 1677. Kop. i%r. poT.“

MpoTe Hacnpasgi uUeli JOKYMeEHT € (hparMeHTOM MOCO/IbCbKOrO L 0fAeH-
HuKa A. I'HUHCbKOro. CeigueHHAM TOMY € Te, Lo, no-nepiie, 3MicT CTOpi-
HOK 1—5 noBHIicCTIO 36iraeThcsd 3 TEeKCTOM ,feHepasibHOro giapiywa“, o
noro smgas &. MNynacbkniill, i, no-gpyre, NoyepkK, AKMM HanucaHWii AOKY-
MeHT, 36iraeThbCca 3 NOYepPKOM, AKUM HanucaHo pykonuc BOZ 1295. TyT
nponoHyemo ny6nikauito cTopiHOK 5—16 pykonucy J14 Il A 649 O (1) —
Tiel YacTVHN JOKYMeHTa, AKYy He 0ronocvs Apykom ®. MNynacbkKuii.

ABTOpPOM LWOAEHHNKA C/ij yBa>KaTu ceKpeTapsa noconscrTsa C. INMpock-
KOro, sikuii nicnsa sig6yTTa A. I'HMHCbKOro fo Pedi MocnonnToi 3anvwmnecs
y CTambyni y cTaTyci peangeHTa. Npo Te, W0 WOAeHHUK He BiB caM Be-
NVKWIA nocon, cBigYMTb, 30KpeMa, Te, W0 NP0 HbOro 3aBXKAM 3rajaHo y T pe-
Tilh ocobi — ,maH nocons“, ,MaH Mocosli XoJIMCbKNIA BoeBoda" .

* * *

AKLUL0 MOPIBHATMU XPOHO/IOTiYHE OXOMJIEHHA BigHaljeHoro cparmeHTa
reHepasnbHoro giapiywa . F'HuHcbKoro 3i cnpasu J19 11 9 649 O (1) i3 dpar-
MeHTaMun, Aki onybnikysas ®. lNynacbkunii, To 6a4Mmo, L0 HOBUIA YPUBOK
Jofae HaM ysABJ/IEHHA MPo Xif MOCOMbCTBA AMWe NPOTAromM ABOX AHIB (13—
14 BepecHsa 1677 p.). Ha oguH 3 HUX — 14 BepecHs — npunajaB NpuiioMm Be-
nnKoro nocna cynrTaHom Mermegom 1V. B odiyiiHOMy 3BiTi onuc Lb0oro npu-
MOMY [OCMTb CKYNMWi i 3BOAMTbCA 4O CTMUCNOro nepekasy Npuinomy BesIMKO-
ro nocsa iMMEepcbKOK pajol Ha 4o/i 3 Be/IMKUM Bi3MpoOM, TpajuuiiHOro
6eHKeTYy, Nepebiry cynTaHoBOi ayfieHUii Ta 3MicTy KOpO/iBCbLKOro nucrTa
no Mermega IV12 Ha npoTwuBary reHepaabHUN giapiyw nponucye nogii gHSA
aypieHuii Haa3BMYarHo feTanbHo. Taknii feTanbHWUiA onuc LiHHWIA, 30Kpema,
TUM, WO JOCNIAHMKN PEKOHCTPYOI Th LEepeMoHian nocosibCbKOro npuinomy
XVI—XVII cT. B iMnepcbKoOMYy nanaui came 3a onucamu iHO3eMHUX (nepe-
Ba>KHO 3axifHoeBponelicbkux) nocnisl2 Tak, nonpu Te, WO oOpraHisayil
nanauoBoro LepemMoHiasly HajgaBasiv TYT Be/IMKOro 3Ha4YeHHs, a LepemMoHiasn
O0CMaHCbKOro ABopy 6yB KogudikoBaHMI KaHyH-HaMme, L0 MOr0 BUAaB CyTaH
Mermeg 11 we mi>k 1477 i 1481 pp.14, npo 36epe>KeHi uepeMoHianbHi peecT -

* AHp>Kelt MopykeBCcbknii — nocon Peui MNMocnonutol, Aakuii nepebysas y Ctambyn Bif nuc-
Tonapa 1676 — po nita 1678 p.

11 Zrodla do poselstwa Jana Gninskiego..— S. 33— 35.

12Tam camo.— S. 36— 38.

13 Necipoglu G. Architecture, ceremonial and power. The Topkapi palace in the fif-
teenth and the sixteenth centuries— Cambridge, 1991.— P. 53— 68, 91— 110; Pedani M. P.
The Sultan and the Venetian Bailo: Ceremonial Diplomatic Protocol in Istanbul // Diploma-
tisches Zeremoniell in Europa und im mittleren Osten in der fruhen Neuzeit / [Hrgs. von
R. Kauz, G. Rota, J. P. Niedercorn].— Wien, 2009.— S. 287—299; Petritsch E. D.
Zeremoniell bei Empfangen habsburgischer Gesandt schaftenin Konstantinopel // Tam ca-
Mo.— S. 301— 322.

14 Atasay N. Processions and protocol in Ottoman Istanbul // The Sultan’s Procession:
The, Swedish Embassy to Sultan Mehmed IV in 1657— 1658 and the Ralamb Paintings / Ed.
K. Ada hl.— Istanbul, 2006.— P. 168— 195.
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pv Mmo>kemo roeopuTu xi6a 3 XVIII cT.15 MpoTsAarom Tux >ke XYI—XYTI cT.
WoAeHHUKIB (@, BigTak, i feTanbHUX ONMUCIB nMasiayoBoro npuiiomy) piynoc-
NONNT CbKUX Nocnis 36epersioca HebaraTo, WO Aofae LiIHHOCT Y BigNoBigHOMY
tbparmeHTOBI giapiywa A. 'HUMHCcLKOro. TuM naue, WO Lel onuc, SKuii Buaae
3aLiKaB/IeHOro M yBa>kKHOro crocTepiraya, NOBHUTbCA feTansamMu, AKi fanThb
3MOry Kpauwe ysaBUTWU LepeMoHiasibHU npocTip, fifioBux oci6 i nepebir
aypieHUii. Mo3a Twnm onosigb aBTopa LWoAeHHMKa fy>Ke obpa3Ha, HacM4veHa
3rafikamMmu npo oKpemi OCMaHCbKI ,3BMYal*, Npo gKi, AK 3a3Hayae cam aBTOop,
BiH fi3HaBCA 3 Yy TOK.

Cnig Big3HauUMTMK, WO CynTaHCbKa ayfieHuia 6yna KysjabMiHaLiew Mo-
CO/IbCbKOF0 MPUMAOMY i CUTHa/IOM NP0 Te, WO N0COo/bCTBO BU3HA/IN AK Take.
CBoeto yeproto ouiuiriHe BU3HAHHSA NMOCO/ILCTBA NMEBHMM YMHOM rapaHTyBaso
nocsioBi 6e3neKy Ta BUABMEHHA FOCTUHHOCTMU, AK-0T BUAINEHHA TUMYaco-
BOT pe3nfeHLUiT KOWTOM rocnogapis i NMeBHOT CyMU Ha XapyyBaHHA MOCO/bCb-
KOro cynposofy. TeopeTWYHO A0 Li€T ayfieHUiT nocon He mas npasa BifBigy-
BaTW YN NPUAMATUN €BPOMNENCbKMX MOCAIB Ta iHWMKWX 0CMaHCbKNUX BUCOKUX
[OCTOMHUKIB (OKpiM BENMKOro Bisupa, KW 6yB Meplo KOHTAaKTHOK 0COo-
6010 B OCMaHCbKIiA cToAuui i, ceped iHWOro, BigNoBigasibHUM 3a MPU3HAYEH-
HSA CyNTaHCbKoro npuinomy). ABTOP LWOAEHHMKA TakKoXX 3acBifuye Taky
NpakTWKy, Haro/owywyun, LWo TroNfaHACbKWI nocon 36upasca BigBigaTw
A. 'HMHCLKOrO Wie 40 ayAieHuiT B iMNepcbKoMy nanaui, NpoTe MycuB cKacy-
BaTW Bi3NT, OCKi/IbKM oMYy 3a60poHMAM TXaTwu, ,[0KW 6 NaH Mocoa He Npu-
BiTaB iMmnepaTopa“16. YTIiM, HaNe>XNTb 3ayBa>kuUTW, LLO cnTyayia 3 Bi3u-
Tamu 6yna HeofHO3HAYHOW. 3 YUC/EHHWUX MOCONIbCbKUX CBifYeHb MO>KHA
BUCHYBATMW, L0 X04a OCMaHLi i geknapyBanu Heba>kaHicTb Bi3WTIiB 40 Npu-
3Ha4yeHHSA OoQIiLINHOT cynTaHCbKOT aypfieHUil, ane YacTo AUBUIUCL Ha Le
Kpi3b nasbli, AKLWO He Mann Hamipy crnpasgi i3onoBaTW nocsa Bij 30BHIL-
HiX KOHTakKTIiBl7.

Ba>Kk/iMBO T ako>K Te, W0 CyN1TaHoBi ayaieHLiT 6y TN BUHATKOBO 0QpiLin-
HUMW, Ha NpoTwmBary Ao NMPakKTUWKN EBPOMENCbKUX ABOPIB, Ae 3a oqiyiliHNM
npuiioMoM MiIr cnigysaTw npuBaTHMIA. Ha HbOMy nocos, He cKyTuii cop-
MaJsibHOCT AMM ManawloBoro LepemMoHiany, mas 3Mory ocobucTo nocnisikysa-
TWUCb 3 MOHaApXoM. B ocmMaHCbKOMY iMMnepcbKOMY Nasiaui HeodiyiiHi npuino-
MW He NpakTWUKyBasn, a cynTaHcbKa ayfieHuia 6yna nepegyciMm npocTopom
ansa cnMmBoniyvHOT B3aemogil. Meperosopu, nMo cyTi cnpas, 3aBXXAu Besiv Mnosa
Me>kaMu nanauy, B Kpaw,oMy pasi 3 Be/IMKUM Bi3UpoM, y FipwomMy — 3 0ro
3acTynHUKOM (KalimakamoMm) abo > 3 ro/ioBHUM Mepeksiagayem. Te, W0 MNpo-
THAroM CBOET Mali>ke ABOPIYHOT MiciT A. 'HUHCLKWIA BiB Neperosopu nepesa>k-
HO 3 Tr0NoBHMM nepeknagavyem [llopTwu AnekcaHgpom MaBpokKopaaTOoCOM,
camMo no cobi JeMOHCTpPyBano MPUHUXKEHHA CTaTyCcy Be/INKOro rnoconbcTBa
Peui MocnonuToi 3 60Ky OCMaHLB.

CynTaH oiyiiHo npuiimas noc/iiB 3a3Buyail ABi4i — Ha NoYyaTKYy TXHbOT
MocosiIbCbKOT Micii, 3acBifguytoun 17 BU3HAHHA, | HANPUKIHLI — AEMOHCT pylo-
yu, WO Micito 3aBepLUeHOo i Mocos MOXKe BUpywaTu y 3BOPOTHY fgopory. bes
CyN1TaHoBOro J03BOJY MOCOJ He MIl MOBEPHY T UCA LOAOMY, & TOW, XT 0 HaBa-

15 Ame.: Karateke H. An Ottoman protocol register containing ceremonies from 1736 to
1808.— Istanbul, 2007.

16 Archiwum Glowne Akt Dawnych w Warszawie (gani — AGAD w Warszawie), AR IIS
649 G (1), s. 5.
17 Grygorieva T. The Trick and Traps of ad hoc diplomacy..— P. 209— 210.
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>KnBca 6 ue 3po6MTHU, MycuB 61 TXaTW AK BTiKay, a He K nocon — ce6To
6e3 >KOAHUX rapaHTili 6e3neKku.

AypieHUIT gna iHO3eMHUX nocniB B iMMepcbKOMY nasaui mornm 6yTwu
Npu3HayeHi Nnwe y NeBHI BM3HA4YeHi AHi, KON AHWYApW 0T PMMYyBasn CBOK
nnaTHw18 TakMM YMHOM, Ha BiAMIHY Bif €BpOMeACbKUX ABOPIB, Y feHb ayfieH-
uii nanauoBuii LuepemMoHianbHUA NPoCcTIip MapKyBaBCA He NuvWe NpUCYyTHic-
T MOHapxa Ta Woro BUCOKMX [JOCTOMHUKIB, afile TaKoXK i Biickka. Kpim
TOoro, 36ir NOCONILCbKNX MPUINOMIB 3 gaTamMu Bujadi nnaTHi sHM4Yapam ne.-
HOK MIipOK NigKpecnBas, WO ui Bi3WTW He Gy FOSIOBHOK MOJIEND AHA, CT 05-
NN Ha ofHOMY Wa6ni 3 IHWMMN NOoLiAMM NanauoBoro >XUT TS i BIUCYBa/INCh
y 3BMYHMI NOPSAAOK NanaloBoro LepeMoHiany. Binblwe T0ro, NocosbCbKi Npu-
MOMUN He BYNM eKCKH3UBHUMU — Ce6TO0 B O4WMH AeHb MOMM NpuiMaTWn no-
cniB Big pisHux fgep>kas. 3okpema, nicnsa A. 'HUHCLKOrO cynTaH npuiimas
TakKoX nocnis pecny6niku Pary3ald Ak nuwe aBTop WOAEHHNKA, MifroTOB-
Ka [0 AHA ayfieHUIT po3noymnHanacs wie oniBHOYI: ,Mano He uiny Hiy reapaiqa
cTAranacsa ByIuuUsAMM A0 iMMepcbKoro nasauy 3 Be/IMKUM FypKoT oM™ 20.

MpubyT TS B iMMNepcbKUi nanay,

YpaHui Ha 3HaK 3anpoleHHs Ha ayfieHU il no nocna npucunann KoHs:
»PIBHO 3i CX0AOM COHUSA NPUBEAEHO ANA MaHa nocsa KOoHfA, APYroro — Ans
MOro MMAOCTM MNaHa cTapocTu | TPpUAUATbL iHWNUX — ansa aBopsH. KiHb
pocnunii, cnBniA, BULWWIA | >KBaBIWWA, HI>K Bi3NPOBUiI. YNps>K KasleHHa LINpPO-
Ka, Taka, K y Bi3upa, anie 6e3 TOro B>Xe 3HakKy Ha cruHi. MNMpu KoHi nanaw
i 6y3guraH, nornoHa, TKaHa 3010TOM"“2L Uucno KoHel, Hajgic/iaHMUX MOC/0BI,
o3Hauyano, CKinbKy ocib cynpoBojy BiH MO>Xe B3aTW i3 co600 A0 nanauy. 3po-
3yMino, Wo 4Yum YncenbHiWwmm 6yB CynpoBig, TUM MOMITHIWMWM 6YB NOCOSb-
CbKWW B34 A0 nanauy i Tum 6inbwy nosary BUABMAW 0 Mocna. AKLL0 FoBO-
puTu npo Mmicito A. I'HMHCLKOro 3 Woro cynposogom y 700 oci6, To A03Bin
nvwe TpUaLATbLOM i3 HUX CyNnpoBOA>KyBaT W nocaa 4o nanauy mir 6u surns-
faTun AK NpossB 3HeBarn. MNpoTe HacTiNIbKWU YMCesIbHI MOCO/bCbKI CYyNMpPOBOAYU
y CTambyni 3arasiom 6ynn xapaKTepHUMU nuwe gnsa miciii 3 Pedi Mocnonu-
Toi. HaBiTb uuncenbHi 3a e€BponericbKMMW CTaHfapTamu rabebypsbki no-
conbcTBa A0 OcMaHCbKOT iMnepii 3as3Buvyali HapaxoByBanm He 6inbwe 150
oci6, a ppaHLy3bKUin nocon nNpubye 1684 p. y cynposoai 200 oci622. TouyHa
YNCEsIbHICTb 3anpoLWeHNX A0 CyNTaHCbKOro nanauy ocié TyT [JOCTEMEHHO
HeBigoMa, asie B KO>KHOMY pasi He liwnocsa npo Te, Wo y nanay npubyae Becb
NocoNbCbKUIA cynpoBif. ToMy MOXHa cKasaTW, WO 3anpoweHHA A0 nanauy
A. 'HUHCLKOrO 3aranom He BiAPiI3HANOCA Bif NOZIGHOrO 3aMPOLIEHHS iHLWNX
€BPOMeicCbKNUX MOCNiB.

ABTOp WOAEHHNKA NuLe, WO ayjieHyil0 NpU3HayeHo ,B CTapomMy 3am-
Ky KOHCTaHTWHOMOMAbCbLKUX iMMNepaTopiB, TakK Be/IMKOMY B Mypax sk Bap-
wasa, ornepe3aHoOMy BMCOKMM MYPOM i rycTumu bawTamu, AKUA Hasun-
BaeThbcA BisaHTiym, a Nepramom — y noeTiB, i NaHa nocsa NposBaguMaun rap-
HilWWMUW, HIDK feiHfe, BY/IMLAMU, BOHU WUpLWi 65m>Kye o 3aMKy, NoB3 CBATY

18 Pedani M. P. The Sultan and theVenetian Bailo..— P. 291— 292.
19 AGAD w Warszawie, AR Il S 649 G (1), s. 15.

20 Tam camo.— S. 6.

21 Tam camo.— S. 6— 7.

2 Pedani M. P. The Sultan and the Venetian Bailo..— P. 288.
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Cogpito“23. MpoTe, AK BiJOMO, 0OCMaHCbKi Cy/TTaHN HIKO/IN He BUKOPUCT OBY-
Ba/IM nanau, ,KOHCTaHTWUHOMOMLCbKNUX iMNepaTopiB®, 30KkpeMa i TOMYy, Lo
3a CTaHOM Ha 4ac 3aBoBaHHA KoHcTaHTuHonona 1453 p. uyen nanay 6yB
LiJIKOM HeNpujaTHUM AN NPOXKUBAHHA. Bigpasy nicns 3aBoloBaHHA Cy/1TaH
Mermeg Il ®aTir posdnoyaB macw TabHy nporpamy nepebynosn KoHcTaHTU-
HornonsA, i o KiHua XV ¢T. TyT 6yno cnopyf>eHo ABa iMNepcobKi nanaun4.
3ragka npo wnax 6ina meyeTi Ansa-Codpiss, konnwHboro Cocpiicbkoro co6o-
py, 6e3noMMNKOBO BKa3sye Ha Te, WO nocna npuiiMann came y TakK 3BaHOMY
~HoBOMY nanaui“, aknii 3rogom oTpumMae Ha3By Tonkanu. 3ragka npo myp i
YncesibHI 6all T TaKoXK BKasye Ha Tonkanum AK Micue ayfieHUil, agpke came
ueli nanau, 30BHi MaB BUTNAA YKPiNaeHoro samky2s.

BHyTpiWHilA npocTip nanauy po3ginanu Kinbka 6pam. To>K nepeg nep-
wok 6Gpamol nocon 3cigaB 3 KOHSA, ANA 4oro TyT 6ynuM BCTaHOB/EHI che-
yianbHi KamMeHi — 3 OfHIiel CTOPOHW ANA Bi3upis, 3 APYyroi — Ans nocsis.
MMicna uboro NOCNoOBi Hane>Kano 3avyeKaTW 3anpolleHHs Bif Be/IMKOro sisupay
Micli, SKe BiH Ha3uBae ,Ha fiBaHi KyxapiB“26, ce6TO0 y AedKOMY MicLi nopag
3 IMMNEPCLKOI KYXHEH.

Micnsa TOoro AK 3anpoweHHA Hagiinwno, Nocos pywus yrnvb nanauyosoro
LBOpPY, 3acaf>XeHoro SINMOBUMU | KeLpOBUMMW [epeBamMu, Mi>K AKUMU BisIbHO
noxog>kasn naHi, n ge B>Xe 6y/n0 NPUroTOBaHO KifbKajecAT MMUCOK 3 DKe
ANnA AHnYapiB. 3niBa CUAINM OYiNbHUKKM KOpMycy cinarie, cnpaBa — OPMHU
SAHMYapiB, AKi KWUHYAUCb [0 Ki, KOAM MOCOS, OMWUHYBLUWN 3BipUHELb, SKUNA
po3TaloByBaBCs B LbOMY >X [BOpi, camMe BXOAWB [0 Bi3npiB27.

B TOI >Ke yac novyanu 3HOCMTW MilWle4yKn 3 rpowimma ans sHuyapis: Mo
fecATnN MilleyKiB cKnajanu Ha Kyny, BCi WKIipAHI, 3amMweBi, 4oTupn pagn
no niBiv pyui Bi3Mpa cknajeHo, N'ATb — Mo npasiin, a Bcboro 6yno 1000 mi-
WeYyKiB, B KOXKHOMY — N'AT AecAT Tasepis. Hexal >e HaMm Tenep HiXTO He
KadKe, W0 MU MinblioHiB BKyni He 6aunnn“28. Oani, onoBigae aBTop, yci cu-
iNV B MOBHIi TwWWi, a>K AOKW Bif cynTaHa He NpPUIAWIOB KanupKi-nawa 3i
Cpi6HMM >Ke3noM, a 4yaBylwl-nawa — 3 Apyrum, TOof4i, 3a 3aK/INKOM Bij ,nuca-
psa cKap6Huui“, AHMYapu 3 ryd4HUMKU Kpukamu noyvanu 6paTu rpowi. Micna
AHMYapiB Hafjiiwna 4vepra cinarie, rapMaTHUKIB, KOHAPIB, cCaAiBHUKIB, 0ABip-
HUX, KyxapiB ,i cny>60BLiB Linoro nanawy*29.

IMmnepcbkuii gisaH

TM 4yacom BeNIMKWIA Mocon yBIALWOB y MPUMILLLEHHSA iMMNepcbKOT pagn —
AiBaHy. ABTOp LWOAEHHUKA He MPUXOBYE CBOro po3yapyBaHHA G6pakoM crnofi-
BaHMUX CXiHUX PO3KOLIiB, BiA3Hayalwun, L0 Ha slaBax, MOKPUTUX 3e/IeHOI
nap4ew, BUAHO ,3BUYaiHi i gocuThb cTapi kunnmmn“39. O3g06a cTiH Hajg na-
BaMM TaKoXX ,J0CMTb cTapa i B6ora Ha KwWTanT noraHoi napyi“, npu na.-
Kax MigHI>KKN BKPUTI 6/1aKUTHOK MaTepilikolw B 6ini 3ipoykn, 3-nig skKoi

23 AGAD w Warszawie, AR Il S 649 G (1), s. 7.

24 Necipoglu G. From Byzantine Constantinople to Ottoman Kostantiniyye: creation ol
a cosmopolitan capital and visual culture under Sultan Mehmed Il // From Byzantion to
Istanbul: 8000 years of a capital.— Istanbul, 2010.— P. 266— 277.

25 Necipoglu G. Architecture, ceremonial and power..— P. 32.

26 AGAD w Warszawie, AR Il S 649 G (1), s. 7.

27 Tam camo.— S. 7—8.

28 Tam camo.— S. 9.

2 Tam camo.— S. 9— 10.

30 Tam camo.— S. 8
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TaKo>X BU3Mpanum ,cTapi KnuinmMmkun“. Cam >ke fiBaH 3acTeneHnii ,.3Bn4aiiHoi
6/1aKMTHOI BOBHAHOI T KAHMWHOW B 30/10Ti KBITKMK".

BiH Tako>X onucye BUrNag AisaHy: ,Mu 3acTanu T pPboX Bi3UpiB, AKi cu-
inv y NpaBoMYy KyTi B 3e/IeHMX aT/lacHUX hepesiikax 3 HN3eCEHbKMMU KO-
MipusMU, NIAWNTUMK cobonamn, y BeIMKUX TopbaHax, ane Takux, Wo He
Bifpi3HANMCA Big iHWKMX. [Ba B 6iNnx aTnacHUX >XynaHax, TpeTin —y ma-
nnHoBoMy. Ha Tiidi >ke naBi B /1iBOMY KyTi cuginu [Boe HalBULWNX CYAAiB.
EdeHai Pymenbcbkuii (No-HawwomMy rpeubKuin)* Bulie, HU>K4Ye — edeHAi aHa-
TONINCBKUA** y TaKUX >Ke aT/IaCHUX MaJIMHOBUX (epesifax, y >KynaHax pi3-
HOro Kosbopy. Mi>k HUMK 6yno Nopo>KHe Micue 6inbwe, AK 4 nikTi. MNocepe-
ANHI 6yNo BiKHO ,,3 BaAXXKMMU 3a/i3HUMU r'paTamu, 3cepefuHN fepeB’aHi rpa-
TV rycTo 3acapboBaHi y 3e/eHUIn KoAip, a 3 HaWol CTOPOHU MOKPUTI
APOTAHOK CiTKOW, 3a AKOK iMnepaTop i cnyxae cyau, i AUBNTbCA Ha No-
cnis“3L [ani BiH npaBwu/bHO po3ni3Hae fedpTeppapa (ce6To ckapbHuka) 3
JBOMa NMoMiyHMKaMu Ta 3rajye we 0fHOro Bi3Mpa ,B aTnacHin gepesiil Tpa-
B'IHOTO KO/1bOPY“, AKUI CUAiB OKpemMo. 3arasiom, rno3a TUM, L0 034061eHHSA
fiBaHy He BUMpaBsfaso 0O4YiKyBaHb aBTopa LWOJeHHMKA, Halbinblwe, K BUrNNA-
fae, Moro Bpaswusao Te, W0 BCi BigBigyBaui giBaHy cufiniv MOBYKU, i WO 6yab-
XT 0 Mir 03BaTuUCA IMLLIE 3a 3anNpoLIeHHAM, | TO fy>Ke KOpoTKo. BigzHaumo,
Wwo ,KynbTypa Tuwi“ nig yac ocMaHCbKMX NanawloBux LlepeMoHili Bpa>kana
M IHWWX eBponeiicbKMX crocTepirayie, AKi Big3Hayaan, W0 0CMaHCbKi BUCO-
Ki JOCTOMHUKWM MOFM Masno He roguHamu cugiTm (abo >K cT0OATU) Hemno-
pPyWwHO, He PO3MOB/IAYM MidXK c0601032. 3 uicl0 NOBefiHKOKW pa3tove KOHT pa-
cTyBana noBejiHKa BilicbKa, 30KpemMa, siHM4apiB, AKi Bce pobusn 3 ranacom,
rYPKOTOM i BUKPUKAMMU.

CamomMy noC/0Bi 3anpornoHyBasn OKPeMUA CTIiNbYMK, abu cicTun. Bike
nicns Uboro Ha AiBaH yBilMLLIOB Be/IMKWUIA Bi3np, i 060e — Bi3up i nocon, ,nopa-
NV OAVH OAHOMY PYKW Ha 3HaK MpuBIiTaHHA i B3acMHO nouikasunmca 3p0-
POB’AAM OAWNH 0A4HOr0"33. Cnig 3ayBa>kuUTW, W0 3anponoHosaHuii A. I'HUHCLKO-
My CTinbuMk 6yB 3aranom fo6pum 3Hakom. Tak, nonepeaHMKoBi H. 'HWH-
cbKoOro, nocny ®paHuunwikosi Bucoubkomy (1670—1672) B3arasi criepluy He
3anponoHyBanun CTifbuda. Y CBOEMY 3BiTi M0CON NuLle, WO Ha 3HAK NpoTec-
Ty 3ib6paBcsa BCiCTUCA NPOCTO Ha Nigno3si, TOX CTiNbusa 6yno npuHeceHo34.
OcmaHCbKi XpPOHiIKM TaKy Bepcilo po3ropTaHHA MNogili 3anepeyyloTb, 3a3Ha-
yawuu, Wo ockinbkn ®. Bucoubkuin npnbys 6e3 fapyHKiB, oro He BLlaHyBa-
NV TpaguuinHMM cTinbuem nig vac Bi3aMpoBol ayfieHLii35. B Ko>KHOMY pasi,
obupBa 3ragaHi fy>kepesia 3acBifyyl0Thb, WO OKPeMUA cTineub AnA nocna nig
yac Bi3MpoBOT ayfieHUiT — Ue 3HaK Moro BlAaHyBaHHS.

ABTOp MOCOMBLCHKOrO LWOAEHHUKA Bifj3Hayae, WO 3a BUCOTOW CTiflelb,
3anponoHoBaHMi nocnosi, 6yB HMXKYMM Bif TOro, Ha AKOMY CUAIB cam Benu-
Knii Bi3up. 3i cBoro 60Ky 3ayBa>kMo, LLO cleHa NpuiioMy BenMKOro nocna

* Kapiackep (BepXOBHWI cyansa) eBpOMerncbKUX MPOBIHLN.

** Kapgiackep (BepXOBHWI cyaasn) asiicbKMX MNpOBiHLiN.

31 AGAD w Warszawie, AR Il S 649 G (1), s. 8—9. Mpo cMMBONIYHY NPUCYTHICTb cynTaHa
Ha imnepcbKin pagi agve.: lHang>xx nk . OcmaHcbka imnepia. Knacnuna go6a 1300— 1600.— K.,
1998.— C. 101.

R Necipoglu G. Architecture, ceremonial and power..— P. 67.

B AGAD w Warszawie, AR Il S 649 G (1), s. 9.

34 Tam camo.— Libri Legationum 25— S. 274— 281.

FHLHammer J. Geschichte des Osmanischen Reiches.— Pest, 1830.— Bd. 6.— S. 276— 277.
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A. 'HMHCLEKOro BeNMKMM Bisupom Kapa-MycTadgow 306pa>keHa Ha OfHIi i3
BifJoOMUX MiHIaTIOp PpaHuy3bKoro xygo>XHuka M’epa-fona CesiHa, L0 BOHU
€ YacTuHOW Konekuii Myseio YapTopuiicbknx y KpakoBi. Ha uin miHiaT10-
pi cTineyb, Ha AKOMY CUAUTb MOCO/, TaKoXX 306pa>kKeHU CyT TEBO HUIK-
4MM, HiI>K CTiseyb Bisupa. OueBUAHO, PO3MILLEHHA Be/INKOro Bi3upa i nocna B
nos3uuii ,,BULLNA—HMKYNIA® Mycuso BigobparkaTu cTaTycHi no3uuii mo-
HapxiB, AKWUX BOHW npegcTasnann. MpoTecTyw4Yn MPOTU CUMBOJIYHOIO
SMTPUHU>KEHHA" CBOro MoOHapxa, (hpaHLy3bKi nNocn BigHefaBHa rnoyanu goma-
raTucda npasa CUAITW Ha CTiNbLi 04HAKOBOI BUCOTW 3 Bi3UPOBUM, LLLO, BpeLl-
Ti, NPU3BeN0 A0 CEPMAO3HOr0 KOHMIIKTY MiDK (hpaHuy3bKUM pe3ngeHT oM
Mapkizom fe HoiHTenem* i BeqIMKMM Bi3dnpom Armefom Keonptosito (1661—
1676)36. MpoTe A. 'HUHCLKWIA, AK BUIASA4ae, NPOTU TaKoro cnocoby npuiio-
MYy He MPOTecTYyBasB.

Jani nocna sBwaHyBann 6eHKeTOM, AKNIA aBTOp LWOAEHHMKA ONncaB gy>kKe
KPUTUYHO: ,MPUHECNN ABa 3WUTI BY3bKi [JOBri cTapi KUWIMMKN i po3TArAu
B340BXK YyCiel Tiel naBu, Ha AKiN cuginu Bismposi cygagi. MocTasunu npu
TOMY BOCbMUWUIpPaHHi, 3aBLUMPLWKN B NiKOTH | 3aBBULLIKKN Yy NiBTOpa NiKTi, BU-
COKi CTONW i AepeB’'AHI CTIiNbYMKM B KOO, 3HU3Y 3abuTi gowkammu, Ha AKi
rnocTasfieHO Mnepes [Bennkum] Bisnpom ofHy, a nepep Bisupamu — gpyry cpib-
HY Taulo, 3aBrNMOLLIKM Ha 4YOTUPU Nanbli, WUpWi Bif ABOPIBCbKOro Mnosy-
MipKa. 3amicTb xnib6a, noknanu pospizaHi NAALKWU, BI3UPOBI JIOXKKY, | MaHo-
Bi MOCNoBi — Apyry fAepeB’siHy, ABi dasHCOBI Yalli nepej KO>KHWM, B OAHIN Ba-
peHnii UMKopili, 3amicTb casaTy, a B iHWIA Kanepcu, a NOTIiM MO OfHIN
nocTasneHo 12 cTpas, Halibinblie NevyeHUX, HabaraTo ripwunx, Hi>K Ha 6aH-
KeTi y cepackipa**, wo0 Bce He TpuBasio i NiBrognHNU. HaBiTb CKaATepTUHMN
4NA BTUPaHHSA, 3aMiCcTb CepBeTOK I XyCTOK, ripwi, Hi>K Konuce. Pa3 3a Becb
06i4 pann wepbeTy, BOAU ANA pYK nNicnsa o6igy, SK i nepef obigom; ana BTU-
paHHA NpocTi BO/IOXaTi KOPOTKi PYWHUKN® 7.

Taka y4yTa, 04eBUAHO, Ay>Ke Bigpi3HANnaca Bif capMaTCbKUX 3aCTiflb Y
Peui MocnonuTiii, Npo TpuBanicTb, a TakKo>K 6araTCTBO HaMoiB i HalgKiB
AKNX cepefy iHO3eMHUX MaHApPiBHUKIB XO04MAWN Mano He fereHan. Mosa TuMm,
Ha CNPUIHAT T A 6eHKeTY, BiporifHo, BNAMBaN i KyNbTYypHa AUCTaHLUIA Ta
3arasibHe yABJIeHHA NPO ,HeuuBini3oBaHi MaHepu TypkiB“ 8 lMpo uyi ,Heyuusi-
nizoBaHi maHepu* A. 'HMHCbKMUI, 30KpEMa, 3HALLOB 3a 4opedHe 3ragaTu iy
CBOEMY 3BiTi, TBepAsaYMn, WO YacTWUHI MOro cynpoBoAy 3anpornoHyBann 6eH-
KeTyBaTWu 3 Bidupamu, a iHWNM NOCTaB/IeHO i>XXY NPOCT O Mif raHKOM Ha pu-
COBUX POrodKKax, TO>XX 3anpolleHi 4O TaKoi y4Tun ,icTU He XoTinn“, i Becb
6eHKeT pgicTascsa ,naxonkam“39.

* Mapki3 ge HoiHTenb, cepepg iHWworo, 6ys aBToOpoM OMMUCY MOCOSIbLCbKUX 3BUYaAIB, AKi Hagji-
cnae A. 'THMHCLKOMY Ha MOro NpPoxaHHsA, OCKIiNIbKN KOpOoNiBCcbKka KaHuenapia Peui MocnonuToi Ta-
KX HacTaHOB MOC/I0Bi He Hajana.

3% Hammer J. Geschichte des Osmanischen Reiches.— S. 338—339; Vandal A.
L’'Odysseed’'un ambassadeur. Lesvoy ages du Marquis de Nointel 1670— 1680.—
P.219—232; Vaughan D. M. Europe and the Turk: apattern of alliances 1350— 1700.—
Liverpool, 1954.— P. 267.

Big serasker (Typ.) — rosioBHOKOMaHfyBay OCMaHCbKOro BilicbKa.

37 AGAD w Warszawie, AR Il S 649 G (1), s. 10.

B Kolodziejczyk D. Semiotics of behavior in early modern diplomacy: Polish embas-
sies in Istanbul and Bah$esaray // Journal of Early-Modern History.— 2003.— Vol. 7— N 3—
4— P. 254.

39 Zrodla do poselstwa Jana Gninskiego..— S. 38.

Paris,1900.—
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Mpuitom y cynTaHa

He BCi 4/1leHN MOCOMbCbKOTO CYyNpoBOAY, AKUM 6y/10 403BO/IEHO NpuUbyTwn 3
A. 'HMHCLKMM B iMMNepcLKU nanau, i HaBiTb He BCi Ti, Koro 6yno 3anpoule-
HO BBIMTW [0 IMMEPCLKOro fiBaHy, MOrAW BigBIiJaTW CyNTaHCbKy ayfieHuito
(3ragarimo, Wwo fo nmanauy pasom i3 nocsiom npubyno 6sm3sbko 30 oci6). AHa-
NOTiYyHO [0 3arasibHOro yucna 3anpoweHnx y nanauy, 4mcno ocié cynposogy B
3ani aygieHUui curHaniaysano npo noeary Ao nocsa Ta MoHapxa, SKOoro BiH
npeacTasnsas. ABTOp wofeHHUKa H. THUHCLKOro 3asHauae, WO Cyrnepeyku
OO0 YMCEeNIbHOCT N LbOro CyrnpoBogy posnovyasnuca e Ha eTani NigroToBKK
L0 npuiiomy B iMnepcbKOMy nanaui. Tak, ronoBHuii nepeknagad MopTwu, 3
AKMM Tounsacsa us cynepeyka, NoyaTKOBO OrosiocMB, WO Ha iMMNEPCbKUA
fiBaH 3mo>ke BBiliTK 15 ocib, ,40 MOK/OHY i BiTaHHA" cynTaHa — 16, ane 3
BE/IMKUM MOCAIOM Y 3a/1i ayAieHL i 3Mo>XKe 3annwmTucs He 6inbwe 6—38 oci640.
3a iioro cBigyeHHSAM, Xo4ya LepeMoHianbHi KapTaHu (a Nuiwe B UboMy BbOpaH-
Hi eBponelicbkMM nocnam 6yno A03BOJSIEHO 3'ABUTUCA Mepej Cy1TaHoM) pos-
fann 54 ocobam (W0 3arasioM He KOpestoe 3 AOro nonepegHiM TBePA>KEHHAM
Npo 3arasibHWI MocoNbCbKUIA cynpoBig y nanauyi y 30 oci6), 4o BiTaHHA cyn-
TaHa fjonycTunam 12 3 HUX, a Npu BEZIMKOMY MOCMO0BI J03BONTNIN 3aNLLINT UCH
4 yn 5 ocobam4l fani aBTOpP YTOUHIOE, XT 0 caMe Le 6yB: ceKpeTap rnocosb-
cTBa (ce6To, BiporigHo, cam aBTop wogeHHUKa C. MNpocbKuit), nepeknagad
[3ep>keK i 4BO€ ,MOMBbCbKUX CUHIB“, TOBTO CMHM KOroCb i3 3HAYHUX ypAL-
HuKiIB Peui MocnonuToid2. Mpu ToMy, AK BUINSjaE, ABOE 3 TUX, XTO 6yB
AONYWEHNM [0 BiTaHHA cynTaHa, He 6ynuM uneHamu noconscTBa A. [HUH-
cbkoro. OcCKinbkn aypieHuia 6yna pifAKIiCHOW Harojow Ha BNacHi o4vi i TO
NopiBHAHO 36/1M3bKa Mob6aunTwn cynTaHa, TO 3aXigHOEBPOMencbKi pe3nfeH-
T ANPOCUAN HOBOMPMOYNX NOC/iB Yy3ATW 3i c060t0 y nasay CBOTX CMHIB un
cnyr. Tak, . THUHCLKOrO MPO Le MPOCUAN FONMaHACLKMA | dpaHLy3bKuii
pe3nfeHTN, i, 3a CBilUEHHAM aBToOpa WOJeHHUKa, NPOXaHHA Mnocon 3afo-
BONIbHMB43,

lMo3a TvM, OKpPiM YMCENBHOCT M CYNpoOBOAY, iCHyBaB i iHWWI MapKep Mo-
Barnm 4Ym 3HeBaru [0 MNOCONLCTBA, a caMe AKICTb (YM TO LiHHICTb) KapTa-
HiB, fapoBaHMX MOC/IOBI I NOCOMILCbLKOMY cynpoBofy. 3arasom B6UpaHHSA iHO-
3eMHMX Noc/iB y KaTaHu nepej CyNTaHCLKOKW ayAieHUiel0 Masio ABOSIKUN
CMMBOIYHMNIA ceHC. 3 ogHOro 60Ky, KahTaH i LepeMoHianbHU G6eHKeT cny-
rysaniv iHCTPYMeHTOM CMMBOJTIYHOIO YNOKOPEHHSA, AEMOHCT PYOUN, WO Cyn-
TaH rogye Ta ofsarae iHo3eMHUX nocnis, féarym NpPo HUX, AK i NPO IHWNX
cBOTX NnigaaHnx44. 3 gpyroro 60Ky, japyBaHHA KadTaHiB BUABAAMO NoBary Ao
nocnis. Xo4ya No4YaTKOBO fapyBaHHA KadTaHiB iHO3eMHUM nocnam He 6yno
060B’A3KOBUM €/IEMEHTOM CYy/1TAHCbKOro NpuiiomMy, NpoTe cami NoC/IN OYiKy-
Ba/IM LbOr0 3HAKy yBaru i BUABASANM He3a[0BOJ/IEHHSA, SAKLLO NOro He 0Aep>KYy-
Ba/In4S. 3a cTaHOM Ha ocTaHHIo uBepThb XVII ¢cT. KadTaHu BXXe MO>KHa BBa-
>KaTWn HeBif'EMHMM aTpPuUbyTOM CyNTaHCbKOro nNpuinomy.

40 AGAD w Warszawie, AR Il S 649 G (1), s. 6.

4 Tam camo.— S. 10.

42 Tam camo.— S. 1L

43 Tam camo.— S. 5

244 Faroqhi S. Subjects of the sultan. Culture and daily life in the Ottoman Empire.—
New York, 2000.— P. 609— 620.

45 Phillips A. Ottoman Chil’ at between commodity and charisma // Frontiers of Otto-
man Imagination: Studies in Honour of Rhoads Murphey / Ed. M. Hadjianastasis.— Birill,
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Ba>knueo, W0 TaKi KaTaHN BUKOPUCT OBYBas/IM BUHATKOBO K LLepemMo-
cKap6HuLUi, oTpuMyUn 3a HUX BUHaropogy46. CebTo, UMM PO3KILWHIWNM
6yB HafjaHuU kKaTaH, TUM bGinblle rpower Moran cnojisaTucs oTpuMMaTy
Ti YieHW cynpoBogy, AKMM 6yno HajgaHo TaKy 4YeCcTb. ABTOpP LWOAEHHUKA
noconbcTBa HA. I'HWHCHKOrO 3a3Hayae, W0, NONpWM Te, WO KadTaHis 6yno
HaZaHo 4Ynumarno, TX AKicTb 6yna Ay>Ke HeBUCOKOW: ,Jieflb He ripwi, Ak [6yno
HafaHo] y Bi3upa“47.

Micna 6eHKeTY MOCO/ YeKaB Ha CyN1TaHCbKU NpuinoM 611M3bKO MNiB rogn-
HW i 3aX0AUB OCTaHHIM — cleplwy A0 3aM ayfieHLiA 3axoannu Bisupwu, ude-
pe3 fesaKuUin yac — BeNMKWIA Bi3up, Nepej AKUM MNpocTyBasiM KanuKi-nawi
3i cpibHUMM >Ke3namun, a NoTiM [0 HEeBe/IMKOT 3a/M 3anpollysasin camoro
nocna4s.

Tym yacoMm Ao cKapOHULUi ypoUMCT O 3aHOCUAIN AunJoMaTUYHI fgapu, re-
penik sKUx LiSIKoM 36iraeTbcs i3 3a3Ha4vyeHUMM B odpiliriHomy 3BiTi: ,IMig yvac
Tiel aygieHUil japyHKu, aKi kanukKi-nawi B3AAM y MOTX CNY>KHUKIB Ha
nepwomy fBOpi, NMEPEHOCUIN BCepeaMHYy MOB3 BIKHO: MOBHICTIO CPibHY LIKa-
TYyny 4YypoBoi po60oTwn, 03406/1€eHY 3010 TUMN BpycKaMKU 3 PiSHUMU KaMeHs-
MW; ABI OYpPW TWHOBI WKaTYyNM A BelIMKe OYPLITMHOBE SINCTPO; CPiGHWIA
hOHTaH HacTIiNbKM Ba>KKWi, WO AOr0 HeC/IM 4OTUPU 0CO6M, AKUIA NPOT A-
rom nie rogMHn 6’e WicTbMa CTPYMEHAMU apoMaTHOT BOAM Ha CiM NIKTIB
yropy; cpi6bHy BaHHy LWe Kpauw,oi poboTwu, aHi>K Ta, wo i7 BifaaHo Bi3VpPOBI;
CpibHI m>Kb6aHW, cTO ABajUATb NIKTIB CyYKHa 4YyLOBUX KOMbLOPIB; 4yLoBY
PYLWHNLIO, ABOX MUCNNBCbKUX MNCIB; YOTUPU NAAMUCT i FOHYI, ABi CBOPU MWUC-
NNBCbKUX KYPNSAHACBKUX MNCIB — yCi 3 OKCAMWTOBUMMW OWIMNHMKAMMW, Onpas-
NeHVMK y cpi6n0“49. MpoTe aBTOp WOAEHHNKA A04A€E A0 LbOro onwucy uika-
Bi geTani, 30kpema Npo Te, WO 3ragaHuin cpibHMiA hoHTaH 3n1amMaBca y [o-
po3i, 60 3aiB MexaHi3M nomnu, sAkKa Hakadysana Bojy, TOMYy (OHTaH ,3
BE/IMKUM CT paxom® fosesiocs po3bupaTu. A60 >K Npo Te, WO nojaposaHi co-
6akn raBkasim Tak rosiocHO, WO ara sHM4YapiB Havye6bTO no>kapTysas: ,MaH
nocon 6eHKeTYEe 3 Bi3UPOM, & MeHi TYyT MYy3uUKy 3anuwms” 0.

OkpiM Toro, A. I'HUHCLKWIA BiA3HAUMB, WO Mano He NPUNYCTUBCA NO-
MUKW, KON XOTIiB HajicnaTwn okpeMi fapu Banige (MaTepi cynTaHa) Ta
FrO/IOBHIA [JPY>XKUHI (Xaceki), NMpoTe WOMY MNOACHUAW, WO Le CynepednuThb
OCMaHCbKNM 3BuYyasaAM: , | Bce Te, WO YATAEMO B LOAEHHNKAX NepLInUX Mo-
CONMbCTB,— L, Xalh MeHi NnpobavyaTb, NAITKN, TakK camMo, ik nucanu i bara-
TO IHWNX HiCeHITHULb, 3 AKUMU TYT HeMae Hivoro cxo>koro“5L Lsa kpu-
TU4YHa pemapka, 04yeBMAHO, Gyna agpecoBaHa nonynsapHin noemi Camyens
TBappgoBcbkoro ,BupiwanbHe nocosibcTBO KHA3A KpuwTodga 36apasbkoro”,
fe MWioca Npo Te, SK KHA3b 3400yBaB MPUXMU/IbHICTb OKPEMMUX YJEHIB CY/l-

2015.— P. 128; Kuhnel F. Ein Konigreich fiir einen Botschafter. Die Audienzen Thomas
Bendishs in Konstantinopel wahrend des Commonwealth // Die Audienz. Ritualisierter
Kulturkontakt in der Friuhen Neuzeit / Hrgs. von P. Burschel, C. Vogel.— Kéln; Weimar;
Wien, 2014.— S. 132— 133.

46 Pedani M. P. The Sultan and the Venetian Bailo..— P. 293.

47 AGAD w Warszawie, AR Il S 649 G (1), s. 10.

48 Tam camo.— S. 11

49 Zrodla do poselstwa Jana Gninskiego..— S. 37— 38.

5 AGAD w Warszawie, AR Il S 649 G (1), s. 16.

51 Tam camo.— S. 15.
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TaHCbKOro ABOPY, B TOMY u4ucai, Hagcunawuu baraTi fgapu gnsa sanige. B
ymMmoBax 6paky gpykoBaHux 3BiTiB nocniB Pedi MocnonnToi go OcMaHCcbKOT
iMnepiT came LA noemMa AOBIMI 4Yac CAy>Kuaa OPieH TUPOM LWOA0 nanaloBux
3BMYaiB OCMaHCLKOro AsopyS2.

Mig yac aygieHyiT HabiNbWNA KOMYHIKATUBHUIA NMoTeHyian Mmanu Tpu
efleMeHTK: crnocib MmoconbCbKOro BiTaHHA, crocié B3aemogil 3i cynTaHoOM i
nepegayda nocosibCbKUX gapis.

Tak, aBTop LWOAeHHMKA MOCOMbCTBa NULLe, Wo ,yBesaun naHa nocna 360-
Ky, B KyTi BCTAaHOB/IEHUA TPOH, a KON KanupKi-nawa, SKuWii XoTiB iioro
CYNnpoBOA>KYBaTMW, MOKNaB MOMY PYKY Ha Medye, naH nocon 17 CKMHYB Le
nepej NOKOEM, HarafaslUX 4Yepe3 nepeknagaya, Wwo6 senv nonif pyku i He Ha-
Ba>KyBa/IUCb HAXUNATMU, LWO0A0 YOro NOBOAUNUCL AYy>Ke LWaHo611Bo" 53,

Ou4eBMAHO, TYT iWwnoca Npo Te, WO NOCOM HAYe6TO NpoTecTyBaB Npo-
TW NPakTUKN BiTaHHA cynTaHa, ycTaneHol Bif cepeauHn XVI cT., a came,
KO/MIM roc/ia NigsBoAnAn Nnomnif pyku 4o TPOHY ABa Kanuixi-nawi, 3aTuUcKalo-
4M MOro Mi>k cobo y Takuii cnocib, Wo BiH MPaKTUYHO He MIr pyxaTWuCh,
i HaxXMNAnNu B [03eMHOMY MOKOHI5. 3 yacy noconbcTBa KHA3A KpuwToda
36apasbkoro (1622—1623) piynocnoNMTCbKI MNOCAWM  TBEPAWAM Y CBOIX
NOCONbLCbLKNX 3BiTax, Wo TM BAaBanocsd YHUKHYTU [03eMHOro MOKOHY, i L0
BOHW JomMaranuca rnpasa BiTaTWu cynTaHa KMBKOM rosioBnSs. Ak 6avynmo,
A. THUHCLKUIA TYT He 6YB BUHATKOM, MPW TOMY Yy CBOEMY MOCO/IbCbKOMY
3BIiTi BiH 3araJloM OMWHYB Apa>k/InBy TeMy crnocoby BiTaHHA cynTaHab6.

Iicna Toro nocsiosi f03B0OMIANIN KOPOT KO 3BEPHY T UCA A0 CyNTTaHa 3 npo-
MOBOW. Ba>knuso, W0 ron0BHUIA Mepeknagay Koniw LUiel MpoMOBM BUMaras
3asfanerifb, 3acTepiralyu, Wo Cy1TaH He 3BUK BifMOBNATU Yy MPOXaHHAX,
a 0T>Ke, He C/if NPOCUTMW HIYOro Takoro, Wo npm3eesno 6 Ao BigmMosu, 60 Ue
ny>ke obpaswsio 6 BosiogapA57. 3a cnosamu aBTopa LWOAeHHWKA, MOCos [OBro
MipKyBaB, Y/ 03By4YyBaTW CBOT MPOXaHHSA, ane, 3pell T O, BUPILLUB HE PU3K-
KyBaTW i BigbyTunca opmMmasibHO MNPOMOBOK, TeKCT AKOI HaBeeHO SAK Yy
WOoAeHHMKY, TakK i y nocosibCbKOMY 3BiTi53. OT>Ke, N0CO/1 HajaB Konik nepe-
Knagy cBOET MpomoBu. [na TOro >, wob 3pobuTu ueih nepeknapg, BiH 3Bep-
HYBCA [0 Nepeknajaya 3raflysaHoro opaHLy3bpKoro nocna mapkisa ge HoiHTe-
nAso, afp>Ke He MaB Yy CBOEMY CYNpOBOJAi Mepeksiafgadis Hane>XHol kBanidikauit,
AKi BOM0g4iNM 6 HaBMYKaMM OCMaHCbKO-TYpPeLbKoro nucema. Tak, lioro nepe-
Knagay PemiriaH [3ep>kek KBasnipikyBaBcsa fuwe Ans ycHoro nepeknapgy6o.

52 Grygorieva T. Imagined Diplomacy: Ottoman Palace Ceremonial Translated and
Edited by Polish-Lithuanian Ambassadors // Archiwum Ottomanicum.— 2018.— Vol. 35—
P. 64— 65.

53 AGAD w Warszawie, AR Il S 649 G (1), s. 12.

54 Necipoglu G. Architecture, ceremonial and power..— P. 25; Pedani M. P. The
Sultan and the Venetian Bailo..— P. 295— 296.

% Grygorieva T. Imagined Diplomacy..— P. 63— 82.

5 Zrodla do poselstwa Jana Gninskiego..— S. 36. 3aranom 3axigHoeBponelcbKi nocan yHu-
Kann onucy LbOro eNeMeHTy CyNTaHCbKOT ayaieHLuiT, He6e3nigcTaBHO BBaXkaroun i MPUHN3NNBOIO.
Auve.: Pedani M. P. The Sultan and the Venetian Bailo..— P. 295.

57 AGAD w Warszawie, AR Il S 649 G (1), s. 6.

58 Tam camo.— S. 6, 13; Zrodla do poselstwa Jana Gninskiego..— S. 37.

5 AGAD w Warszawie, AR Il S 649 G (1), s. 6.

60 Baranowski B. Dzierzek Remigian // Polski Slownik Biograficzny.— Wroclaw; War-
szawa; Krakow; Gdansk, 1948.— T. VI1/2.— S. 163. lNpo nepeknagaubkKy AuHacTio [l3ep>xKiB
gue.: Baranowski B. Znajomosc Wschodu w dawnej Polsce do XVI1Il wieku— Lodz, 1950.—
S. 59— 71.
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Binbw kBanihikoBaHU MNOTEHLUIAHWIA Mepeknagad, aBToOp C/A0BHMKA OCMaH-
CbKO-TYpeubKOoi MOBM Ta KOAULWHIA nocon Peyi MocnonnToi go OcMaHcbKoT
iMmnepil ®paHyiwek MecrHiH-MeHiHCbKMIA camMe B TOW 4yac nepebyBaB 3 Mi-
cieto fo rabcbyp3bkoro gsopy6l

3a CBifjlueHHAM aBToOpa LWOAEeHHMKA, MICAA BUIO/IOWEHHA CBOET MPOMOBMU
NaTWHCLKOK MOBOIO MOCO Mepefas 11 rnepexknaj y pyKu rosioBHOro nepeksna-
faya, KW CBOEK 4Yeprow nepefas MOro OfHOMY 3 Bi3WUPiB, TOl — BE/INKOMY
Bi3npoBi, AKMiIA Noknae 11 6ina cynTaHa Ha TpPoHi. OgHaK aBTop WOAeHHMKA
Milr MOMUANTUCA Y TOMY, WO CyNTaHOBi MepegaBanu uUeil nepeknag, amxe
3a3Buyal CynTaHoBi nepegaBann He TEKCT MPOMOBU, a KOPO/TiBCbKUIA NNCT.
To>XK UiZIKOM MO>K/INBO, WO MepeKnaj NPoMoOBM Mas CyTO yTUAiTapHe 3Ha-
YeHHS — abu nepeKoOHaTMWUCb, WO MOCOS HEe CKadke HiYoro 3awmBoro B 3ani
aypieHUin. TTpoMoBY >X nocsia 0OCMaHCbKWUIA Mepeksajay 0CMaHCbKO-TYypeLb-
KO TJ/lyMayuB caM, BUK/IMKAUM CyWHe No60IOBaHHA aBTopa LOofeHHNKA:
»XT 0 NOPYUYMThHCA, WO NpaBubHO?" &

3a cBigyeHHAM aBToOpa LWOoLeHHMKA, Ha NPOMOBY CynTaH BifMNoBiB 0CO-
6McTO ,4Yepe3 Mepeknagadya“ KOpOTKOW pPensikow, CeHC AKOT 3BOAMBCA [0
TOro, Wo MUP Mi>K ABOMa fep>kaBaMu Mae 6y TU MiLHUM, i Ue Mae 3HaNTH
Bifj0Opa>keHHS B A0roBOpi Mi>X HUMMG3. Micna wiel HeTpuBasol i popmansHOT
po3MoBM Npuiiom 6y/0 3aBepLUEHO i mocna BUBeNW i3 3any aypgieHuin. Ha no-
ABIp’'T BiH MyCcMB nepeyekaTW, JOKU Nanay 3anvwaTb gHU4Yapu, i nicng To-
ro 3mir cam pywnTwu [0 CBOET pe3nfeHuil: ,Bubirnm Togi cnepwy saHuyapu 3
6pamMn Ha MOBHOMY CKakKy, i X OYiNIbHWK, Tak, WOo AVMBHO, W0 OAWH 4Yepe3
OfHOTO WNT He 3namManu, i Takux npobirno ocié 200, iHWI AWM 3BUYHAAHUM
KPOKOM, [06pi NiB rogMHM BUCUMAKYNCL 3 6pamMu, i HA OKO BUIASaAs0, WO TX
6yno 6inbwe AK NPUHaANMHI N'ATb TwucAY, yci B 3eneHoMy, 6e336poiiHi,
HaBiTb 6e3 KMHKaNIB i HOXKIB. 3a HMUMMU Txana cTaplwuHa, nornepesy sAHU-
yap-ara, 3a AKMM HeCAn MillKuy 3 rpowmma” 64.

3arasioMm onuMc CyNTaHCbKOro MpuiioMy, W0 WOro 3anporoHyBas asBTop
woaeHHMKa HA. T'HUHCLKOrO, LiNKOM CRiBBifHOCMTbLCA 3 onMcamu 3axifHo-
€BPOMEiCbKNUX MOC/IB | He CynepeynTb OKPEC/IEHIN Y HUX CXeMi MOCO/1bCbKO-
ro npuiiomy. Pasom 3 TuM BIH yBUpPAa3HIOE MPUIOM came M0OCOMLCTBA
A. 'HMHCLKOrOo | 3acBiguye, W0 CMMBOMIYHI MOBIfOMAEHHA MNig yac aygieHy il
6ynn [BOAKUMMW i He CBifUMAM MPO OfHO3HA4YHY BOPOXKICTbL J0 Mocna i Moro
Micii, W0 cTaHe 0YEBULHUM 3roA0M.

YBa>KHICTb [0 feTasieli NPOXOAXKEHHSA ayfieHUiT B WOAeHHUKY MOCO/b-
cTBa . I'HUHCLKOrO, 0YEBMAHO, AMKTYyBanaca noTpe6ow 3abesneunTu no-
CNiB-HACTYMHUKIB 3HaHHAM Mpo ,3BMYal” O0CMaHCbKOro fABopy, 60 >X Koiu
cam A. I'HUHCLKWIA 36MpaBcsa B JOPOry,— KOPOiBCbKa IHCTPYKLiA TBepau-
Na, Wo nocosl Mae fisHaBaTuUCb Npo Ui 3BMyail ,foporotw”“. Taka HacTaHoBa,
30KpeMa, MigKpecsloe, Wo 3HaHHA NPo oCMaHCcbKMi ABip y Peudi MocnonnTin
B OCTaHHi usepTi XVII cT. 6y 1M HE3HAYHMMMU | HECAIBMIPHUMW 3 TUM 3Ha-
YeHHAM, fAKY ponb OcmaHcbka iMnepis BigirpaBana B 30BHIWHINA noniTuui
pecrny61iku TOro yacy.

6l Abrahamowicz Z. Mesgnien-Meninski Franciszek // Polski Slownik Biograliczny.—
Wroclaw; Warszawa; Krakow; Gdansk, 1975.— T. XX /2.— S. 465.

62 Tam camo.— S. 13.

63 Tam camo.— S. 14.

64 Tam camo.— S. 15— 16.
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Jani nogaHo cToOpiHKN 5—16 pykonucy 4 Il A 649 O (1) onoBHoro
apxiBy faBHiX akTiB y BapwaBi. TekcT nybnikyeTbca Bnepwe, 3rigHo 3
HOpMamMW cyyacHoro npasonucy. IHWOMOBHI c/oBa Ta 3ano3nyeHHs (AK-0T
TUTYAN OCMAHCbKMX [JOCTOMHUKIB) NMO3HAYEHO KypCMBOM. Y KBajpaTHUX
Ly>KKax po3KpuTO nponyweHi abo ckopoyeHi crnosa.

TeTsaHa TPUTOP’ EBA

NOOATOK

[5] Je[go] m[os]c p[an] Rezydent Olenderskilwczoraj przyslal byl po naz-
naczenie godziny od p[ana] posla. Proszony tedy nazaiutrz i na audiencj®, i
na obiad2 az dawa znac, ze mu i obiadu, i wizyty zakazano, poki by p[an]
posel cesarza nie przywital. Prosil tylko, zeby syn jego przy p[anie] posle
cesarza widziec mogl, jako i jlego] m[osc] p[an] posel francuski3 potrzebowal
tego dla swego majordoma, co dla obydwu p[anow] posel posluzyl, i wzi™i
kaftany.

A ze si™ pod ten czas pelnia trafila, codzienne z nig. deszcze, tak zimne
jak w Polszcze po S[witym] Marcinie, podczas tak obfite, jak cebrem. Fal,
ze plyn~ce ulicami ruczaje zhodz”: jeden chlopia w kilkunastu lat porwal i
splawil, ze go ledwie na brzegu morskim uchwycono, drugie mosty znosily,
ani nowina, ze nizne w Konstantynopolu ulice na lokiec gl~biej zabiera woda.
Podczas zas nowin takie szturmy, ze kaiki topi™ i z zaglami wywracaj”®, jako
i pod now przeszly, niemalo ludzi naton™lo, a osobliwie, gdzie Czarne morze
do Bialego przekopane summa rapiditate4 nad wszystkie rzeki in Propon-
tidem5 plynie, a w srodku jego eminet6 skala, na ktorej wieza wymurowana
i krynica z slodk™ wod% a zowie si™® wiez” paniensk”™ o czym sila bajek, fun-
damentu dojsc trudno.

[6] Ad 12 septem]bris] terdzyman pasza7 przyjechal z oznajmieniem, ze
14 septem[bris] audiencja u cesarza juz pewna, deklaruj™c, ze na miejsce
Kubbe Wezyr8 nazwane, gdzie sami wezyrowi zasiadaj™ nad 15 osob z p[a-
nem] poslem wniesc nie b*dzie moglo. Nad szesc zas albo osm osob nie b/dzie

1 FonnaHAacbkuii pesngeHT KOcTuH Konaep (Justinus Colyer) (1668— 1682).

2 Ha ybomy Mmicui o6puBaeTbca TeKCT giapiywa y BugaHHi ®paHuiweka Mynacbkoro. Zrodia
do poselstwa Jana Gninskiego wojewody cheiminskiego do Turcji w latach 1677— 1678 / [Wyd.
F. Pulaski].— Warszawa, 1907.— S. 35.

3 ®paHuy3bKkuii pesngeHT y KoHcTaHTuHononi LWapne-®paHcya Onbe mapki3 ge HoiHTenb
(1670— 1680). Big saray (Typ.) — nanau,

4 3 BennMKow WBUAKICTIO (nat.).

5Y MapmypoBe Mope (nart.).

6 Buginsetbca (nat.).

7 MNepeknagay (Big Typ. terciime — nepeknag).

8 TyT: giBaH, imnepcbka paga. MNpo imnepcbKy pagy y BnagHii cuctemi OcmMaHCbKOT imnepit
ave.: lHanpa>xwuk . OcmaHcbka imnepia. KnacnuHa po6a...
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mogl wiccej zostac przy audiencjc u cesarza9 Wszak, ze mimo tych 16
inszych miano przypuscic do poklonu i witania. Prosil p[an] posel o wicksz”®
liczbg persistas tres classes10, ale lubo terdzyman obiecal, nie dotrzymali i
pomienionej ut suplra]ll

Potrzebowal przy tym terdzyman pasza od p[ana] posI™ kopi™® mowy, jak™
mial miec do cesarza. Radzil si¢ go zatym p[an] posel, poniewaz taki glos, ze
na ow czas od cesarza nihil negaturl, nizeli wszystkie punkta negocjacje
swojej jako najkrotszymi slowami wyrazic. Ale negavitl3 terdzyman, groz”c
fastidiol4 i wezyra urazq,

Exenebatl5 tedy p[ana] posla deliberatiol6 co czynic? Czy tylko absolutel7
przywitac? Czy oraz w punkty negocjacji swojej wdrozyc? Bo jesli to praw-
da, taki glos, ze na ow czas cesarz negarel8 nie zwykl, o co prosz®, to nie
prosic, byloby puidicarel9 negocjacje. Proponowac zas primum gradum20, kto
r¢czy, czyby nie urazilo? Proponowac si¢ tez ultimum?2l nie godzilo. Propo-
nowac wszystko obawiac si¢ bylo fastidium22, proponuj”c zas certa tylko
puncta, obawiac si¢ bylo drugich praeiudicium 3. Vicit tedy sententia 4 w
takie slowa ut infra25, ze brac mowg, ktor™ kto zgadnie? Jesliby sui cere et
efficanuter2 przetlumaczyl terdzyman, ile in punctoZ7 Hierosolimitano,
gdy sam grek y J[ego] KJ[rolewska] Mosc pisal ani muneriby28 w tym ter-
minie przystcpny. Zdalo si¢ tedy zazyc jlego] m[osci] pana posla francuskiego,
aby terdzymanowi swoim przetlumaczyc zakazal [sic!], i stalo si¢, 0 czym
nizej.

Przeniosl si¢ tedy p[an] posel 13 septem][bris] do hanu, ktory blizszy
saraju cesarskiego i po odprawionym przede dniem wszystkich kaplanow
nabozenstwie, przed wejsciem slonca, jako kazano, czekal po si¢ konia i
inszych dla dworu jako i do prowadzenia czausz paszy3 z zwykl” asystencj”™.
Ale ten han p[anowi] poslowi fatalis3l, bo jedno co w nim tego dnia stan”l,
srogim boleniem glowy zapadl, i tak cal”™ noc nie spi*c przemgczyl.

9 CyntaH Mermeg IV (1648— 1687).
10 36epiratoumn Tpu paHru (nat.).
11 Ak 3a3Ha4vyeHo Bule (nart.).

12 Hiwo He 3anepeuye (nar.).

13 BigmoBuB (nat.).

14 HenpuemMHocTAMM (Nnar.).

15 BunutyBaB (nar.).

16 CyakeHHsa (nat.).

17 TyT: y uyinomy (nar.).

18 BigmoBnaTtn (nat.).

19 MpoBannuTn (nar.).

20 Ak nepwunii Kpok (nat.).

21 OcTaHHi (nart.).

22 HenpuemHocTel (nar.).

23 HagmipHicTb (nart.).

24 | Topi nepemorna gymka (nar.).
25 Momi>k Tum (nat.).

26 Ha cBili nag (nat.).

27 Y cnpasi (nar.).

28 3anosigas 6u (nar.).

29 Bipg 3aray (Typ.) — nanau.

30 Yasyw-nawa (Big Typ. 9ayn?) — cny>k6oBeub iMNepcbKoro nanaty.
31 3ry6Hunii (nart.).
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14 Septem([bris] od polnocy ba niemal cala noc sciagaly si® gwardie do
saraju cesarskiego z wielkim po ulicach grzmotem.

Rowno z wejsciem slonca, konia pod p[ana] posla przyprowadzono, dru-
giego pod j[ego] mosci] p[ana] starost”™ i 30 inszych dla dworzan. Kon rosly
siwy bialawy, od wezyrskiego roslejszy i rzezwiejszy. Rzad inwentarski sze-
roki [7] taki jako od wezyra, bez owego juz jednak na karku klejnotu. Palasz
przy koniu i buzdygan, czolder zlotem tkany.

Przyjechal i czausz pasza z asystencja dose gromadna. Dana audiencja w
zamku starym cesarzow Constantynopolitanskich, jako Warszawa w murze
wielkim, murem wysokim i g”stymi basztami opasanym, ktory si”* Bizancjum
zowie, Pergama u poetow, i prowadzony p[an] posel pi~kniejszymi niz gdzie
indziej ulicami, oni blizej zamku szerszymi, mimo S[wita] Zophia.

Przed zamkiem plac szeroki lipami rzadko wysadzony. Brama wielka
staroswiecka oczerniala wysoka. Podworze za nia na 600 krokow dlugie,
bodaj na 100 szerokie. Wprawa bliskim murem, za ktorym budynkow nie
widae, scisnione. Wlewa szpetnych starych budynkow ruiny bliskich niemalo.
Przez wszystko podworze droga na 4 lokcie brukowana. Po bok swiezo znae
podworze rumem wyrownane. Drzew niemalo wsz”dy jako i przed wn”trzna
brama, przed ktora kamienie wielkie pod strzemi”™ wysokie z obydwu stron,
z jednej, gdzie poslowie z koni zsiadaja, z drugiej, gdzie wezyr.

Tamze zsiadl p[an] posel, wprowadzony zaraz w bram” i ucz”stowany,
aby sobie na dywanie czorbadziejow® odpoczyl. Zkad mial okazya zartu: czy
nie starego zakonu moda, gdzie w bramach na sprawach judices3 zasiadali?
Z pol pacierza na dywanie zabawiwszy, szlismy sciezka na 4 lokcie bruko-
wana, gl~biej w dziedziniec, niskimi budynkami z obu stron opasany, a przed
nimi wypuszczone dachy more orientalium3 czynia ganki.

W srodku dziedzinca kilkadziesiat drzew lipowych, laurowych,
cedrowych, jak stare gruszki miazszych, we dwie zerdzi rzezane, czerwono
farbowane, ogrodzonych, gdzie kilka danielow chodzilo, i kilkadziesiat mis z
czorbq3b janczarska stalo.

W lewym boku bramy starszyzna szpahiow siedzialo w kaftanach
zlotoglowych, w turbantach wielkich, jakby to na ganku dachem z muru
wypuszczonym, przy ktorym si” p[an] posel glowa poklonil.

Wprawa opodal bramy kupy staly janczarow, a mi~*dzy niemi i onym ut
sup[ra] zwierzyncem, plac na 200 krokow wzdlusz, wszersz na krokow 40.
chlebem, bochen od bochna na lokiee, po ktory janczarowie wielkim hurmem
skoczyli, drudzy do ciorby3 w misach ut sup[ra] ploty przenosili, kiedy juz
p[an] posel na drugi bok onego zwierzynca, ku wezyrom zaszedl.

Z ktorym budynkiem, gdy si® zrownal, obaczyl e daametro37 bramy,
ktora wjechal, tylko ow zwierzyniec srodkiem zastapil janczarag”™ na ganku
z ziemia rownym siedzacego, i z swoja starszyzna w kaftanach [8] zlotoglo-
wych, ktorym si” p[an] posel glowa poklonil. W tym tesz terdzyman pasza do
p[ana] posla przybiezal i do wezyra wprowadzil.

32 Big Typ. 90rbaci — paHr cny>x60BuUs AHMYAPCbKOro Kopnycy, AOCNIBHO ,BiAnoBiganbHUii
3a NMpUroTtyBaHHA cyny*“.
33 Cypai (nat.).
34 CxigHUM 3BMYyaem (nart.).
35 Big 90rba (Typ.) — cyn.
Tak cawmo.
37 Mosa pgiameTtpom (nat.).
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Owaeb, Meryw siedzieli, Jakoby /e dwu budynkéw riorony, kozdy
pod o6obn”~ kopwiy, Blowew ~y”~, W6ra na iilaracb 6ioi, a wiry niwi re
dwu bokéw od podwe6rra otwarte frawugi, jako i srodkiew wi”~ry budynka-
wi, wiasto Beiany framuga, skdd 6i” idd jak jeden budynek, prred ” éryw
wiasto 6ieni ganek sreroki, stopniew od podwérra nirbry, r stakietawi rrad-
Muwi drewnianywi ererwono walowanywi r podwé6rra rawarty dyawetr
kazdej kopuly na lokei 12. Pierwsra, gdrie wezyrowie siedrp po trreeh
stronaeh wa lawy rlotoglowiew /icionyw prrykryte, pod M 6ryw ordynarijne
dosc stare widaC byio kobieree. Nad lawawi obicie na dwa lokeia wysokie,
dosc stare i ubogie r materiej na ksrtalt rlotoglowia podlego. Prry lawaeh
podnézki, p6l lokeia 6/eroe, wateryjka na bI™Wnyw dnie w biale gwiard-
ki prrykryte, pod We6rdg stare takze kobiereryki widac byio. Ziewia Bawa
dywanew prostym welnianyw “"*~nyw w rlote kwiatki okryta. Nad ™ ¢ -
eigp lawdp, ~ 6ra iiraw ™™ we sredni zamykala, w gérre duig ery an”a, pelna
eienkieh gQstyeh i ostrych gwordri pr[ostlyeh pono dla lamp pod wieeré6r.
Podle frawugi ras, £e jd lawg rast3pilo, drzwi do prreehodrenia o6obne. Bo
tej ras pierwsrej kopuly drrwi wi”~ry srtakietawi, M6rywi frawuga wiasto
Beiany rawarta.

Zastaliswy siedrgpeyeh trreeh weryréw w prawyw ~cie w zielonych
atlasowyeh fereryjkaeh r niriusienkiwi kolnierzami sob[o]lawi podsrytyeh, w
turbantaeh wielkich, ale od wsrystkieh insryeh nie rérnyek Dwaj w zupa-
nach atlasowyeh bialyeh, trreei w karmazynowym.

Na bei £€ lawie w lewyw ~cie siedrieli dwaj najwyzsi sQdriowie. Effendi
~we™N wyzej — po nasrewu Greeki, nitey effendi anatolski® w takieh
fe ferezjach atlasowyeh karwarynowyeh, w zupanaeh r6znego koloru.
Mi~ry niwi wiejsee byio prézne wlQeey 4 lokei. W Bawyw srodku pod
oknew plQc erwierei wysokiw, lokiec srerokiw r hraty potQznej zelarnej,
wewndgtrr drewniang ™ a” gQstg walowand /ieiono, kryte od nab 6iecich dro-
towd, ra M 6rh wiQe eesarr i shdéw slueha, i na posléw patrry.

Na boku podle sQdzléw na osobnej lawie tylew do drugiej kopuly siedrial
tefterdar40, po nasrewu wielki podskarbi /e dwiema swywi eollegawi, takze
w atlasowych fereryjkaeh i zupanaeh.

Z drugiego boku od weryréw na o6obney lawie siedrial weryr erwarty
w trawiastej fereryjee atlasowej, w zupanie karwarynowyluu.

[9] Pod drugd kopuld na niskieh lawaeh, w Wlla rrQdéw siedrieli rérni
offeialistowie pod takiwiz herbantawi wsrysey a wszyscy Liiercpe, nic do
Giebie nie w6éwi®e, bo notandum4l ze 6i™ ani weryréw, ani nikowu weéwic
wi~ry Bobgani rawolaC do 6iebie nikogo nie godri, chyba weryrowi wprrod
powie, eo wa r miw weéwiC, r M 6ryw Bawyw tylko ustna i to skdpa rorwowa.

Standwsry we srodku p[an] posel jak 6i™ wszystkim glowd poklonil, a w
tym obroeil do stolka prowadzony, axamitem okrytego, M 6ry wu pod owasz
kapul w obobnyw rogu nizej weryréw dany. Jeno eo usiadl, w tym
weryrazew, po naszemu najwyzsry weryr42, wysredl /e drzwi, r drugiego
boku pod owaz kopuld i naehyliwsry glowy ~ p[anowi] poslowi posredl na

3B Kagiackep (HaiiBuwmii cynas) eBponeicbKMX MPOBiHLLiNA.

39 Kapiackep (HaliBuwuii cyaan) asiicbKMX NpoBiHLUiN.

40 TyT: Big defterdar (Typ.) — OYiSIbHUK iMNEPCbKOT cKapbHULi.
41 Cnip 3a3HaunTm (nat.).

42 Benukunii Bisnp Kapa-Myctada-nawa (1676— 1683).
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swe miejsce i na poduske onym ze jednym, co na nim drudzy siedzieli,
zlotoglowem nakrytej, tak od wezyrdéw jako i s~dzidw, blisko na dwa lokcia,
usiadl w samym srodku, w ferezyjce atlasowey brzoskwiniowej przy starszej,
sobolami podszytej, w zupanie bialym atlasowym, do ktdérego p[an] posel z
miejsca swego post™pil, i dali sobie na przywitanie rce, pytaj™c si™ wzajem
0 zdrowie.

Jak posiedzial blisko kwatery, przyniésl mu regis effendi43 dwie karcie
na pélarkuszkach pisanie do piecz”ci, w jednej prosil cesarza, aby pozwolil
placic dworowi, oznajmuj”™c, ze pieni~dze gotowe, ktore juz w workach na
podwdérzu przed owym gmachem lezaly. W drugiej prosil o audienj pla-
nowi] poslowi. Obiedwie sam sygnetem zapiecz”~towal i przez regis effendego
poslal. Respons na nie odniosl kapici pasza, podpieraj”™c si™* srebrnym kijem
wielkim jak laska marszalkowska, ktéry mimo w dwakroc do wezyra przy-
chodzil, przeciwko ktéremu zawsze powstal wezyr i wszyscy insi, takze p[an]
posel. Odebrawszy od niego wezyr responsa, kazdy z nich odpiecz*towawszy,
pocalowal, a nie czytaj™c za pazuch”™ wlozyl.

Pocz”to potym worki znosic sprawnie ich po wszystkim owym dywanie
klad™c sciezk”™ tylko do wezyra ode drzwi zostawiwszy. Po dziesi”ciu workach
kladziono na kup”™ wszystkie skorzane zamszowe, cztery rz~dy na rce lewej
u wezyra, pi“c na prawej ulozono, wszystkich w liczbie bylo 1000 workodw,
w kazdym pi~cset talaréw. Niech ze nam teraz nikt nie zadaje, zesmy milio-
néw w kupie nie widzieli.

Lezalo to wi”cej niz pulgodziny w wielkim wszystkich milczeniu, az
kapici pasza powtornie od cesarza przyszedl z t*sz lask” srebrn”, czaus pasza
z takq. drug% ktorzy obaj p[ana] posla mi~dzy wezyréw z podwdrza wpro-
wadzili, i jakby to marszalkowali.

Dopierosz za mianowaniem z karty od pisarza skarbowego brac worki
pocz~to i wydawac na czwierc roku, tak sensibus jako i tym w réznych
gwarnizonach na zaplacenie janiczarom, ktérych odami potym [10] przy-
wolywano, a oni hurmem lecieli na kazd”™ wielkim glosem wywieziono po
dwudziestu pi~ciu workdéw osobliwie przy ostatnich dwu glos wynosz”c,
zaczym janczar, dzi®kui”c, tak krzykn”l, jak wi”c ci, ktdrzy z g”~by strzelaj”.

Po janczarach szpahiomd44, puszkarzom, icioglanom4, co koni pilnuj®
cesarza, postandzim46 [sic!], co ogroddw, i st*d Postandzi pasza [sic!]47, co
wszystkimi w saraju ogrodami, et securitate illa48, zgola gwardiami sarajow,
zawiaduje, i zeby na pozow gor~cych nie szynkowano przestrzega.
Odwiernym, kucharzom, i wszystkiemu zgola dworowi, per classesd wszyst-
kich przywoluj~c, placono.

Trafili si®, ze dwu workéw nie stalo, przyniesiono insze, ktére w oczach
naszych podskarbi piecz~towal, gdy si™ zas ktéry worek rozdarl, wysypowano
aspry w pewne naczynie miedziane okr~gle z rymenk” dlug”®, przez ktor™ w
inszy worek wsypowano. Inszym procz janczaréw, gdy placono, owego huku,
dzi“kuj”c nie czynili ani tak hurmem biegali.

43 Big Reis ul-Kuttab (Typ.) — ronosa nanauoBoi KaHuUensapit.

24 Bip sipahi (Typ.) — 4/neH OoCMaHCbKOro KaBasnepiicbKoro kopmnycy.
45 |1£oglan (Typ.) — u4/eH Na)kecbKoro Kopnycy nanauy.

46 Bostanci (Typ.) — cagiBHUK.

47 Bostanci paroa (Typ.) — TrO/IOBHUI cafiBHUK nanauy.

48 | 6e3nekoto (nat.).

42 3a paHramun (nar.).
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Starszyzna zaplaconych przychodzila do wezyra, pole jego caluj™c, a
bokiem i klosem wracaj™c si™ przez dywan. Przyniesiono bylo i kilkadziesit
w”/zlow w chusty zawinionych aspr tym, ktorym zupelnych workow na
czwierc przychodzi.

Po tej ceremoni” przyniesiono koberczykow dwa dlugich w”skich zszy-
tych starych i przed wszytk”™ ow” law% gdzie wezyrowie i s™dziowie siedzieli,
rozci“gniono. Postawiono przy tym w osm grani, na lokiec szerokie, na pul-
tora lokcia wysokie stoly czy stolki drewniane w kolo, od spodu deskami
zawarte, na ktorych przed wezyrem jedn”, przed wezyrami drug”, polozono
sufry srebrne, na cztery palce gl~bokie, szersze od pulmiarka jaworow-
skie[go]. Placki rozrzynane na nich miasto chleba polozono, wezyrowi lyshkQ
y p[anowi] poslowi drug” drewniane, po dwie farfurze przed kozdym, w jed-
nej cykorja warzona miasto salaty, a w drugiej kapary [sic!], a potem poje-
dynkiem 12 potraw stawiono, najwi”*cej pieczonych, daleko od seraskiera®
bankietu podlejszych, co wszystko nie trwalo pulgodziny. Nawet okrycia
miasto serwet i chustek do ucierania podlejsze niz kiedy.

Raz przez obiad dano sorbetu, wody na r”~ce po obiedzie jako i przed
obiadem, do ucierania ordynaryjne proste kosmate krotkie r~czniki.

Malo co na miejscu, na ktore si™ p[an] posel po obiedzie wrocil zaba-
wiwszy od terzimana wyprowadzony na podworze, na ktorym mi~dzy ogro-
dzony zwierzynczyk drzew starych rozlozystych nie malo, zaprowadzony,
przed jak” prosta radna wyslana i posadzony na lawie pod scian” tej wysla-
nej, plotem musulbasowym od namiotu obitg, gdzie kaftanow 54 na p[ana]
posla i dwor jego wlozono, ledwie nie podlejszych niz u wezyra. [11] Dekla-
rowal tamze terzyman, ze nad 4 albo 5 osob przy audiencji p[ana] posla bydz
nie moze: 12 jednak witac cesarza obiecal, ale i tego nie dotrzymano.

Z owegosz miejsca obiadu naprzod wezyrowie sami szczegolnie przeszly
do miejsca witania podworzem mimo p[ana] posla, glowami wzajem si” do
siebie nachylaj*c. W dobr”™ za nimi chwile przechodzil wezyr najwyzszy
sciezk™ brukowan”, a przed nim onisz, o ktorych wyzej, marszalkowie, z
laskami srebrnymi, za nim kilka osob z daleka, wzajem z p[anem] poslem
glowami do siebie skloniwszy si$.

W polgodziny audiencja dana w osobnym budynku z sieni™ mal”™ pod
kopul” olowem kryt®, jakby w osobnym podworzu. Przechodzic do niej trze-
ba naprzod wprzek ganku szerokiego, na ktorym od bramy po jednym boku
siedzieli agowie w kaftanach zlotoglowych, po drugim kapudziejowie5l takze
w zlotoglowiach, po naszemu odzwierni. Nie prostego, jednak, czynu ludzie,
ale tych, ktorych sultanki porodzili, jako tego, ktory p[ana] posla z prawej
r~ki prowadzil, urodzila sultana Amurata, dziada dzisiejszego cesarza siostra
rodzona. Za gankiem porticus3 na 12 lokci szeroka na ksztalt ganku, tak ze
dluga, ze 12 lokci wysoka. Sufit w niej w roze wisz3.ce napulzlociste, a przed
tym jeszcze sien ciemna, kilkanascie lokci szeroka, w ktorej w kilka rz~dow
stali eunuchowie hali starszy i mlodzi, rosli i drobni in summa affabilitates3
i usmiechem p[ana] posla witaj”~c jako insza zadna ludzi classis54.

50 Big aeraaker (Typ.) — ro/IoBHOKOMaHAyBay OCMaHCbLKOro BiliCbKa.

51 Big kapici pa?a (Typ.) — cny>x6oBeuUb iMNepcbLKOro nanauvy, oABipHUIA.
52 MCanepes (nart.).

53 3 HalBUWWUM CTyrneHem BBi4IMBOCTU (nar.).

54 PaHru (nar.).
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Post porticus ledwo kilka krokow przez podworze od owego budynku,
w ktorym sciany znac cegielk”™ na ksztalt farfur wysadzone, wszystkie jed-
nak na owczas byly na kolo obite obiciem karmazynowym atlasowym, po
ktorym korony i mi¢gdzy nimi cienie wefty bogato zlotem tkane, wlosk” znac
robot”®, takimiz wszystka ziemia uslana. | co to do witania puszczac dworzan
nawet umowionych nie chciano, pono to raczej dla ochrony onego dywanu,
strzeg”c si¢c podkowek naszych, niz dla powagi.

W jednym k~cie majestat na 5 czwarci od ziemi podniesiony pod sam
wierzch jako suffit bywa wysoki. Eokci 6 dlugi, 4 szeroki, na slupie od rc¢ki
W ramienia grubszym, z tego rogu, ktory na srodek wychodzi wsparty slup
snycersk” robots zlocisty, jako i balki od muru do niego. Nad cesarzem 4
prz~dziona perel urianskich wisialy z galek jak strusie jaje ut supponimus
zlotych. Pobok zas od takowych, ze trzech galek wisialy przedziwna z
sznurkow jakby ci~“gnionego zlota. Przykrzycie czy kolory na tym majestacie
z ci~gnionego zlota, kasztami diamentowymi i rubinowymi wysadzone, plotek
ze dwu stron, takiz po drugie dwie stronie do muru jako to w k~cie
przymknicte. Komin przy glowach do polowice pod zaslon™ plotem tkan”,
kasztami diamentowymi i rubinowymi bogato wysadzone przy ktorym stal
wezyr, 0czy spusciwszy przy sciennie, pod koznej inni wezyrowie jak nieme
statuy.

[12] Sam cesarz na podluznym boku wspomnianego majestatu siedzialy,
w ferezjej zlotoglowowej bialej, sobolami podszytej i z kolnierzem wielkim
lez~cym, u ktorej 12 guzow niemalych zlotych diamentowych z bialym
szmelcem, od kazdego pctlice diamentowe w zawoju malym pod Kitg, nad
czolem szerok”™ g¢sto bialymi piorami mieszana w kaszcie diamentowym.
Podle niego z lewej rc¢ki stala szkatula podluzna nie mala, raczej kalamarz
szczerozloty bogaty, diamentami i rubinami sadzony. Nogi wsparl na
podnozku ze dwu gradusow na sc¢dzi w”skich, w/tpic, zeby na 6 cwierci dlu-
gich okryte czy obite zlot™ materi®, kasztami takze diamentowymi wysazona.

Bokiem wprowadzony p[an] posel w rogu majestatu postawiony, na
ktorego ramieniu, gdy kapici pasza, chc”*c go prowadzic, polozyl r¢ke, rzucil
mu j» p[an] posel, jeszcze przed pokojem upomniawszy przez terzymana, aby
pod rckg prowadzil i nachylac si¢ nie wazyl, w czym si¢ morigeros5l barzo
stawili. Za p[anem] poslem j[ego] m[osc] p[an] sekretarz, synowie polscy dwaj
a p[an] Dzierzek tylko wprowadzeni, inszych, choc obiecano, puscic nie
chciano. Czego, gdy p[an] posel upominal i wyniesc po przemowie z audiencje
nie chcial, azby wszyscy naznaczeni witali. Twierdzil terzyman pasza, ze juz
wszyscy witali, czego p[an] posel, jesli prawda, widziec nie mogl przed
terzymanem i tymi, ktorzy go prowadzili. Z ktorych byl tak dyskretny kapu-
ci pasza, ze niz p[an] posel mowic pocz”l, ustawicznie szeptal to slowo:
Mechmet, Mechmet, pono rozumial, ze p[an] posel od tego slowa zacz”*c mial
albo sturbowawszy si¢ nie zapomnial. Zacz™l tedy p[an] posel w te slowa:

.Serenissime et potentissime ac invictissime imperator.

Sacra ac S[e]r[enissilma Regiae Poloniae majestas, D[omi]nus meus
clementissimus, Augustissimam m[ajesta]Jte[m] v[estralm profundissimo
affectu salutat, prosperrimamque precatur valetudinem. Et prout majestati

5 3a ranepeeto (nar.).
5% Mpunyckaemo (nar.).
57 MowTwnBo (Nnart.).
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vestrae summum rerum arbitrium Deus terrague dedere, vovet, ut sospes
et incolumis orientem hunc regat imperetque ad votum et expectationem
populorum et quoniam ea[dem] sacra regia m[ajes]tas, dominus meus
clement[issilm[us] dulci recolit memoriB amicitiam, quam divi antecessores
sui cum invictissima domo Othomanica a binis retro saeculis sinceram
coluere, ean[dem] per me m[ajesta]tis suae et universae inclytae Rei Pub-
licae: extraordinarium legatum profitetur. Dolet fuisse unquam alteraam,
nisi ea sit rerum humanarum, sors, quamq[ue] mutari, mox firmiori amoris
vinculo redintegrari. Quod a mlaje]st[ate] v[est]ra expectamu[s], spera-
musq[ue] oraculo m[ajesta]tis vestrae omnes abhinc vellicandae amicitiae
causas tollendas et prohibendas, dum nimirum ecclesiis n[ost]ris exercitium,
tecta et securitatem [13] donaverit. Exactos saeculorum possessione de se-
pulchro Christi et monte Calvariae Hierosolymis, ac de praesepe Beth-
leemitico, pauperes religiosos, reinducere mandaverit. Terras, ultra quas
maj[es]tas v[est]ra possidet infinitas, nobilitati Podoliae, quo lacrymas
ejus[dem] temperet benigne indulserit, amorem[que] Reipub[licae] majorem,
guam populis, quos infestos novit, praestiterit.Tartaros Lipka dictos praedae
insatiabiles, indeq[ue] pacis, quae optima rerum, turbatores, a confiniis nos-
tris elongaverit, et super obsides inopes Leopolienses, ac de Pomorzany, tum
miseros Camenecen, Zbarawien, Podhajecen, Budzanovien, ac caeteros lib-
ertate parta captivos, paterne intellexerit.

Tum super reliquos, qui sorte belli in [carcerem] vincula Belik, et trire-
mes delati, clementia[m] majestatis vestrae suspirant. Ut majestas v[est]ra
numen justum et benignum, amorque orbis nostri audiat, dum neminem, a
facie sua tristem abire sinat, mihiq[ue] super his et aliis cum ill[ustrissi]mo
excellenti[ssilmo et supremo vesirio, uti ma[jesta]tis v[est]ra[e] vicario, pro-
lixiorem sermonem, quod peto benigno, concedat"58.

58 ,HalhacHiwunii, HaiMoryTHiWNK i HaliHenepeMOXXHiWwWKi imMnepartope. CeATa i HalacHiwa
Monbcbka KoponiBcbka BenuuHicTb, Mili Halinackasiwwui naH, BiTae Bawy HalipgocToliHiwy Be-
NINYHICTb i3 HAWrNMGWKMM NouyTTAM, 6aXkaroumn WwoHalycniwHiworo 3gopos’a. | ockinbkn Bor no-
papysaB Bawii BenuyHocTi HaliBule nocepegHMUTBO B 3eMHUX crnpasax, BiH [KOponb] 3n4unTb,
wob6 T KepysaB i ynpasnae ycim CXofoM 340POBUN | HEYLIKOAXKEHWN, 3rigHO 3 MOMIHHAM i ou4i-
KyBaHHAM Hapogis, OCKiNbkn 3ragaHa CeaTa Koponiecbka BenuuHicTb, Mili Halinackasiwmnii naH,
COM0AKO MieKae Nam’'aTb APYXKOW i3 HaW3BUTAXKHIWMM OCMaHCLKUM [OMOM, AKY BMPOAOBX ABOX
MWUHYNNX CTONITb WMPO LWaHyBann Horo 60>XKecTBeHHi nonepeaHWKKW, i nporonowye Ti yepe3 me-
He, Haza3BMualiHoro nocna Moro BenuuHocTu i yciel cnasHol Peudi Mocnonutol. Gonnts He Te, WO
KONuch ue 3MiHunocs, 6o ue >kepeb NOACBKUX peyelr, AK Te, Wo ue Tpeba 3MIHUTK i WBNAKO Big-
HOBUTU MiUHIWMM BY3/10M Nto60BU. YHoro mm odikyemo i cnogisaemocs Big Bawoi BennyHoctm —
e 3a npupeyeHHsaM Bawol BennyHoctun, wob 6yno yCyHYyTO Hagani BCi YNHHUKWU, AKi CTPUMYIOTb
i 3aBaXkalTb ApYy>X6i, a ocob6nmeo, wWo6 6yno nogaposaHo 060POHY, MOKPOBUTENLCTBO i 6Ge3neky
Hawunm uepksam. LLlo6 6yno HakasaHo, abm >kebpyuw,i [opaeHn], no36aBneHi BNacHOCTU CBIiTCbKW-
MU, BigHOBUAM [cBOE BonoAiHHA] wopo Mpoby MocnogHboro, ropu Monrodu i BudneeMcbknx scen.
LLlo6 6yno 3BeneHO NPUKOPAOHHI 3eMni, AKi nocigae Bawa BenuuHicTb, 3aKpinuTn 3a WAAXTOHO
Mogainnsa, yoro BoHa CNi3HO 6narae i YKNiHHO gomaraeTbces, 3apaaun 6inbwoil no6osun go Peudi Mo-
cnonuTol, aHiXk Ao 1T BopoXkoro Hapogy. o6 6yno BiACYHYTO Bif HalMxX KOPAOHIB TakK 3BaHUX
NINNCbLKUX TaTap, HeHaCUTHUX A0 3406MYi, AKi NOPYyLWYOTh HaKpalli AOMOB/IEHOCTI, i No-6aTbKiB-
CbKM NoTpakTyBaB 6iAHUX 3apy4HUKIB 3i J/IbBoBa Ta MNMOMOpPSAH, a TaKoX HewacHUx 6paHuiB i3 Ka-
M’'aHusa, 36apaxka, Migranuyis, BygxaH Ta iHWKMX no3b6aBneHnx ceso6oan. Cepep iHWOro, BOHW 3a
>Kepebom BiliHM 3aKyTi B KangaHu y B'A3HuMUi Benik um BignpasneHi Ha ranepu i cnogisatoTbcs
Ha munocepaa Bawoi BennuHocTtu. W06 Bawa BennyHicTb Bigyyna cnpaseannBuii i MMnoctusmnia
60>kecTBEHHWI 3HaK i N60B Haworo ceBiTy i Wo6 He go3Bonuna BigiiTn Big Tebe i3 CyMHUM nu-
ueM, YKNIHHO npowy AONyCTUTU MeHe pasoM 3 iHWKMMW Ta 3 HaWACHIWWM, HANJOCTOWHIWNM i Be-
NIMKUM Bi3MPOM, HEMOB6M HaMiCHMKOM Bawoi BennyHocTW, Ha JOBLWY po3MOBY“. ABTOpKa BAAY-
Ha 3a gonomory B nepeknagi uiel npomoBn Mwukoni Cumunyy i Hatanii SKoBeHKO.
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Po skonczonej mowie exemplarz jej po turecku exactissime et genuine®
pisany oddal p[an] posel terzymanowi, aby byl do wezyra odniosl wedlug
zwyczaju, az gdy terziman otworzyc chce ow papier i [..] wejrzec quis spon-
sor 0 czyby byl nie zatrzymal, az blizszy wezyr forte fortuna6l w onym
mgnieniu oka ruszyl si¢c z miejsca, i wziwszy mu z r¢ki oddal najwyzszemu
wezyrowi. Wezyr otworzy, obaczy rzecz po turecku pisany i powie cesarzowi,
cesarz owe kart¢c podle samego siebie polozyc kazal, jeszcze blizej, niz list,
ktory si¢ zaraz zrazu od J[ego] K[rolewskiej] M[osci] oddal.

Te mowg¢ lacinsk” referowal potym terzyman pasza, ktoz rg¢czy, czy ade-
quate?& Dla czego zdal si¢ suplere63 ow” kart®, ktora jak”™ efficacia uczynila,
0 tym nizej.

Pozegnal potym p[an] posel cesarza, i wyprowadzony z pokoju audien-
cje przez owosz podworze, lubo w”skie, jednak dlugie w kwadrat niskimi
budynkami zawarte, o to tyle snadz insze wielkie ma miec budynki, ogrody
szerokie i plac na igrzysko z dzidami.

In porticu ead[em] affabilitate64 eunuchowie biali zegnali p[ana] posla,
pod ktorego audiencje wszystkie upominki mimo okna audiencje, ze cesarz
widziec mogl, przeniesione.

Acz ci w tym pokoju audiencje tylko dwie [sic!] okna na dwu stronach,
w kazdym wezglowie ci*gnionym zlotem haftowane i kasztami diamentowy-
mi i rubinowymi wysadzone. W obudwu zwierchu takiez bunczuki jako i u
majestatu, z ci*gnionego zlota na wiciach zamieszczone.

Cesarz osoba miernego wzrostu, twarzy sniadej, brody rzadkiej, phisia
gnomi” ochapia si¢ na j[ego] m[osci] p[ana] w[ojewo]d¢ kijowskiego6s,
wejrzeniem laskawy, i dobre [14] imi¢c ma mi¢dzy pospolstwem, tak dalece,
ze chocby nan janczarowie oburzyc si¢ mieli, stanc¢loby przy nim pospol-
stwo.

Alec i janczarow nie ta co pierwej powaga, ani respekt bardzo od smier-
ci Ibraim soltana66, rodzica terazniejszego cesarza, zdrobnieli, i co si¢ zydowi
choc pobisurmanionemu, cyganowi, ormianinowi janczarom byc nie godzilo,
teraz nie brakuj”67. Wszystka owego czasu starszyzna ich wygubiona, jako i
sami, i sipahiowie klad% ze wezyr Koperli68, ociec nieboszczyka, aby byl
bunty po smierci Ibraima ledwo nie co czwierc roku ponawiane uskromnil69,
na com ludzi po wszystkim panstwie tak starszyzny, jako i janczarow
wydlawil. Officia osierociale wychowancami terazniejszego saraju zasadziw-
szy. Do czego dopomogl terazniejszy janczaraga, sk*d go cesarz ojcem zowie,
a wezyra najwyzszego zowie Lala, jakby piastunem swoim.

59 Nly>ke ob6epe>xkHo i wupo (nar.).

60 Byab-akuii gobpogin (nat.).

61 Oonet Bunagky (nart.).

62 BignosigHo (nart.).

63 3amiHuTK (nar.).

64 B ranepei 3 Takol > BBiunuBicTio (nar.).

65 AHa>Kel MoToubKWiA, cTapocTa KUIBCbKUIM y 1668— 1681 pp.

66 CyntaH lI6parim | (1640— 1648).

67 0o cepeanHn XV Il CT. AHMYaApPCbKWII KOpPNyC MOMOBHIOBABCA /MLIe 3a paxyHOK fAeBLlip-
Me — >XMBOro nojaTtkKy X/10nN4mkKamMu 3 XpPUCTUAHCbLKOro HaceneHHs OcMaHCbKOT iMnepit.

68 Benukunii Bisnp Kbonptonwo Mermepg-nawa (1656— 1661).
69 OueBMAHO, MAeTbCs MNPO NPUAYLIEHHS MOBCTaHHA Ha 4Yoni 3 A6a3okw [acaHOM-nawlero,
6erinepbeem Anenno 1659 p.
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Wszyscy cesarzowi daj”™ swiadectwo, iz nie jest sanguinolennis70, owszem
choc na kogo z osob glowniejszych wynidzie dekret smierci, byle si¢ do
cesarza uciekl kazdy wolny. Jako to kilka kroc paszg, ktorego zowi”™ Lech iz
polak z urodzenia, i juz byl pasz¢. sylistryjskim zawisza z domu, trzykroc
dusic kazano, asz si¢ salwowal, prosto do saraju uszedszy.

Nawet cesarz brata swego kocha, ktorego juz niema, tylko jednego, bo
drugi umarl. Przez janczarow na matce wymoglszy, ze mu brata pokazala:
cz¢sto go teraz do siebie wola, i sam go nawiedza, mowi”*c: komu Bog prze-
jrzal panowac, ten panowac bcgdzie, a przejrzal li mi smierc od Brata,
chocbym go najbardziej nienawidzial, pewnie mi¢ nie minie, i gani przodkow
swoich zwyczaj, ze braci dusili7l, a owszem i synow wlasnych od dziewicciu
lat ojcom nie pokazywano.

Na przetlomaczenie mowy p[ana] posla przez terzymana sam ustami
swymi dal respons cesarz w ten sens Pax qua conclusa essent stabilis, et ut
puncta euis ac capitulatio scribatur mandatur supremo vesirio72 Czego
gdyby byl nie dolozyl, juz si¢ p[an] posel na t¢ conclusi™ ozwac gotowal, ale
ze pisac capitulaj kazano, toz i traktowac per consequens73, przyznano trak-
tat nie zawarty, a zatem p[an] posel podzi¢ckowal.

Myslistwem po trosze cesarz przykry si¢ populo74, alez mlodszego wieku
daleko bardziej przykryl, kiedy w sloty albo mrozy po kilkadziesi*t, a pod
czas po stu i kilkadziesi™t ludzi marzlo i marlo, w czym juz teraz temperat
albo cicuralus® rekolekcj™ dojrzalsz™ smierci ojca swego, ktor™ podpisac
musial w lat dziewicciu wodzon”™ od muftego rgk”.

Nie moglo si¢c imperium znosic szalenstwa czy narowow Imbraim soltana,
ktory nie tylko ze ludzi zabijal, domy priuatum nachodzil, zony im gwalcil,
ale tez jednemu z wezyrow zon¢ do saraju wzi™l, co przeciwko ich prawu,
snadz mu na dzien ledwie 10 halajek wystarczyc moglo. Nie godzi si¢ bowiem
cesarzom [15] miec zony lubo ich soltanami zowi”, ktore synow rodz” i w
saraju ex utrog sexu77 prosz matki cesarskiej nikt bydz nie moze, tylko
niewolnice. Nawet nie godzi si¢ cesarzom zazywac turkini78, czego nikt ade-
guatam rationem7 dac nie moze procz tego, ze pro libera censetur80. Jakoz

70 KpuBaBuii (nat.).

71 MpakTuka dpatpuymngy 6yna sanposaj)eHa KaHyHOM cynTtaHa Mermega |l 3aBoiioBHU-
Ka AnAa 3anob6iraHHa mMidkycobuuam. MNMpoTe, 3 TOYKM 30pYy iCNamMcbKoro npasa, KaHyH 6yB crnipHUM,
TOXX CyNnTaHW wopasy Mycunm oTpumyBaTu [A03BiN Ha cTpaTy CBOIX 6paTiB y wenxwonbicnama —
o4iNbHMKa NpaBHWUYOT iepapxil iMnepil, ronoBHoro Taymaya wapiaty. Ams., 30kpema: Tezcan B.
The Second Ottoman Empire: political and social transformations in the Early Modern world.—
Cambridge, 2010.— P. 62.

72 TekCT nigKpecneHo. YKNageHUm mmp mae 6yTn ctabiibHUM, a Be/IMKOMY Bi3MpOBi HakKa-
3aHO nponucatn ioro ymosBu 1 Kanitynauii (nat.). Kanitynayii — cTtaHgapTHa HasBa TOProBux
yrog OcmaHCbKOT iMMnepiT 3 eBponencbKUMN fepr>kaBamu.

73 Taknm 4yuHOM (nar.).

74 Yepe3 HagmipHy no6oB [0 nosoBaHHA 3a cyntaHom Mermegom |V 3akpinunocsa npi-
3BuUCcbko Avcl (Typ.) — mMucnuselpb.

75 OpomaluHeHuii (nar.).

76 MpwuBaTHWU (nat.).

77 Opyroi ctaTi (nat.).

78 Mpo penpoAyKTUBHY noniTuky OCMaHCbLKOT AWHAacTii B paHHbOMOAEpPHY pf[oby amB.:
Peirce L. The imperial harem. Women and sovereignty in the Ottoman Empire.— Oxford,
1993.— P. 39—42.

79 Hane>xHoro nosicHeHHsa (nart.).

80 BBarkaloTbCA BilbHUMMK (NnaT.).
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strzegdh 6io. T LUrMM Bbiaw pTivabi8l, ir infowiba82, i naé w Eawi 8oka/m)d,
8la czego corki na)'Nel”ce) za niewolnikéw wydajd

Nad 7o weczecie bywaC 6i™ biaiyw glowow nie godzi, ani na kazaniach,
8la czego no BTUMINBUTSS, i zyjih wedlug riaia, ani 6i™ nieba spodziewajdc, ani
pieHa obawiajdc.

Zbudowali byii przed ~wie™™. lwbraiw soltana kiaik™ re”™nag,
spodziewajgc 6ich £e przez nid wiai rowaTid4, przydawszy wun do poslugi 6 ha-
N e/ ktére 6i™ codzien odwienialy, a syna jeszcze dzieclQ na wajestacie
posadzili8s. Asz on 1le hrate wylomal, i wszystek saraj strachu nabawil, i na
wajestacie usiadl, przez co lef 6iebie 6wierc przyspieszyl, na ~ 6” zasiadJ
wufty z wezyrawi i najwyzszywi sQdziawi, kazawszy przed 6™ cesarza
przyprowadzic, dekret wu ~wie” deklarowal. Pytal 6i” za co? Wyliczyl wu
le8y jego zbrodnie, na co on odpowiedzial, £e wi™ poddani moi stdzic nie
wozecie. Dopieroz pokazano wu ferwan od synéw wub 3up[Ta] licbu8 pod-
pisany, kazal go sobie pokazac, i pokazano, r~e wocno trzywajgpc, £eby go
byi nie wydarl, dopieroz Byna praebltac poczdl, i rozuwiejdpc, £e zatym
przeklQctwews bawic na zadnym wiejscu nie woze.

Ale wrécmy 6i™ do relacje. Wychodzdc p[an] posel na dziedziniec wielki
potkal 6™ z p[anawi] poslawi ragusejskimi, ktérzy po niw zaraz wiel a”
diencjdp, a za niwi prayweblO” trzy worki pienlQdzy, i dwie tace walenkie
zlociste.

34riai i p[an] posel swe upominki podzielic dla watki i sultany, ale 6i™ to
wezyrowi nie zdalo, bo w tych krajach biaiyw glowow zadnych upowinkéw
obcy nie ofiarujgp, ani ich wspominac woda, i cokowiek pierwszych poselstw
w diariuszach o iyw czytamy 3aina nesnia8 pletki, jako i inszych nanibabs383
Blia plBali, do M 6ryJ/1 tu ani podobienstwa, i 'y !~ MbuTu 38CKTN8 zawiesza-
1, re nie wiedziec czego 6™ “ywac. | gdyby byia inszych poselstw pTaxi3 b
inninwP nie nauczyl nisceTBTBIL prawdy, wiaiby byi p[an] posel dosyc
zawrotu.

Oddal 1e8y p[an] posel naprz6d szkatule zloteh kawiencawi drogiwi sad-
zona, w ktérej robota niezmiernie wszystkiw 6i” podobala. Potyw zwierciadlo
wielkie bursztynowe, " anuw, 6rebrng, ktéra 12 ok wody niosla i wyrzuca
j ma 13 U”™i wysoko, szesciu struwieni gwatere piynup. JE3li 6i™ podoba
struwienie pwric widgzszo jako gQsie pi6ra, ktére z takiej wysokosci spadajgc
szeroko 1eh Jle3li 6i™ zas podoba struwienie pwric subtelniejsze, co szrubki
tewperujc, p6lgodziny piynie tasz wysokoscip, a zgory jako deszcz To6i.
[16] Oddana 1e8y ta ~”~anna, Torand w6dkd nalana z wielkim cesarza i
dworu ukontentowanie, w ™~ 6~ re w drodze pompa byia zadrzewiala, nie
walego frasunku p[anu] poslu nabawila. Przyszlo jp 1e8y z iyw wlQkszym

8l HaBiTb npuBaTHi ocobu (nar.).
82 CeaBinbHi (nat.).

83 He HaBueHi (nar.).

84 ByTn ynokopeHum (nar.).

8 CyntaH Mermepg IV (1648— 1687) 3ililLOB Ha TPOH Yy LIECTUPiIYHOMY BiLi.
8 AK 3a3HayeHO Buuwe (nar.).

87 Akwo 6yae fo3BONAEHO (nart.).
88 MapHoLiB (nat.).

89 MaiibyTHe cToniTTa (nat.).

0 MpakTukKa i cyaxeHHa (nar.).
91 Po3pi3HATK (nart.).
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strachem rozbierac, mi bardziej przedaj™cy zlotnik, aby jej nie rozbierano
przestrzegal, ktory artem szczerze non detexit92 i Bog strzegl, ze nie zawiodl,
choc za sam kunszt prosz srebra wzi”l 800. Dopiero si® tedy za rozebraniem
ars odkryla. Po fontannie oddano szkatul™ wielk” bursztynow”, po niej wannQ
srebrn” wielk”, a potem znowu pultynek bursztynowy wielki z zwierciadlem
i roznymi ad mulieres®B nalez*cymi drobiazgami. Potem dwa dzbany srebrne
sliczn”™ bardzo robots, po nich rusznic”®, ktora 12 razy dawa ognia jednym
nabiciem. Dopiero oddano 20 kolorow sukien francuzkich, potym brytanow
dwoch z obrozami axamitnymi, ktorzy, postrzeglszy daniele w zwierzyncu,
ledwo si” utrzymac dali, podnosz~c glosy. Asz janczaraga na swym miejscu
siedz*c mowil: P[an] posel si® z wezyrem bankietuje, a mnie tu muzykQ
zostawil. Po tych ceremoniach p[an] posel przez owoz podworze prowadzony
za bram” do konia i owego, na ktory przed tym zsiadl kamienia, ktorego juz
Museyb aga, przystaw poselski, pilnowal.

Ledwo zas o kilka krokow ruszyl si™ p[an] posel, zatrzymany w cieni
mi~dzy drzewami, asz janczarowie i gwardje min/li.

Wypadli tedy naprzod janczarowie z bramy we wszystkim biegu wojska
wyskakuj”c, i starszy, ze dziw jako jeden przez drugiego szyje nie zlamal, a
jak takich skoczkow ze 200 min”Mi, szli drudzy zwyczajnym tropem dobre
polgodziny sypi”*c si™ z bramy, ile jednak oko os™dzic moglo, bodaj ich co bylo
nad pi~c tysi”cy, wszyscy w zieleni bezor”~zni, nawet bez handzarow i nozow.
Za nimi jechala starszyzna, przed janczaraga za ktorym dopiero worki z
pieni®dzmi niesiono.

Plac™ t~ tygodniem poprzedzil popis przez kartki do pulkow ogloszone
pod namiotami na polu At maydan rzeczonym, na ktorym cwicz” si™ Turcy
z lukow i zaraz kamienie stawiaj™ kto dalej ustrzeli. Na tej ze gorze, pod
ktor™ saraj cesarski lezy, w ktorym si™ urodzil, jest i suggestur®% z ktorego
kazania czyni”™ dla ludzi na rekreaj wychodz”cych.

Na t~z gor®, wolno si® Grekom raz do roku zchodz[%] miasto Eniaros, i
bywa ich po kilku tysi*cy. Nie pozwalaj™ mi jednak Turcy dluzej mi~dzy sob”™
konwersacje, pr~dko ich sp~dzaj®. Na tym boku morza ta gora, gdzie i
Galata, daleko jednak od siebie, zda si” jednak, ze na jednym przedmiesciu,
na ktorym i Belik wi”zienie, co go Pani® Cesarsk” zowi”®, ktore przy miescie
[URWANY]

3HU3Y TIE X PYKOKW MNOWKOAXKeHA MPUNUCKa NaTUHCLKOK MOBOK i3 3a-
KpecneHHAMMU.
360Ky 0CTaHHbLOro apkylia iHwot pykot: Josephus Cazimirus Limont.

Archiwum Glowne Akt Dawnych w Warszawie, zesp. Archiwum Radziwillow, dzial Il, S 649 G
(1), s. 5-16.

92 He BuaABneHo (nar.).
93 XKiHkam (nar.).

9 At wey”ani (Typ.) — 6yKBa/bHO ,KiHCbKa naowa“, naowa Ha Micui BizaHTilicbkoro ino-
[APOMY, CbOrOoAHI — 4YacTuHa nnowi nepes BNakUTHOK Me4yeTTio.
% Mpono3uyis (nar.).



